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Inverter condensing unit



5

3

b

a c

d

A C

B

D

a e

b

d

e
A C

B

D

7

72
2-

73
7

≥6
7

≥6
7 76

567
67

A
B

1 2 4 5 6

73

8

11

2

21

4

10

c a ce

b

d

f

A C

B

D

3

a ce

b

b

d

A C

B

D

4

1

2 4

5
3

2

1 1

5
3

5

3

5

3
5

2

1

h1

h2

a ≥10 mm
b ≥300 mm
c ≥10 mm
d ≥500 mm

a ≥50 mm
b ≥100 mm
c ≥50 mm
d ≥500 mm

a ≥200 mm
b ≥300 mm

a ≥10 mm
b ≥300 mm
c ≥10 mm
d ≥500 mm
e ≥20 mm

a ≥50 mm
b ≥100 mm
c ≥50 mm
d ≥500 mm 
e ≥100 mm

a ≥200 mm
b ≥300 mm
 
 
e ≥400 mm

A+B+C+D A+B

3
a ≥10 mm
b ≥300 mm
c ≥10 mm
d ≥500 mm
e ≥20 mm
f  ≥600 mm

a ≥50 mm
b ≥100 mm
c ≥50 mm
d ≥500 mm 
e ≥100 mm
f  ≥500 mm

4
a ≥10 mm
b ≥300 mm
c ≥10 mm
d ≥500 mm
e ≥20 mm

a ≥50 mm
b ≥100 mm
c ≥50 mm
d ≥500 mm 
e ≥100 mm

3
2

8
64

8

1
3
2

7
8

98

10
11

8

8

8
5

9

1

A B

9

1
5

0
0

5
0

0

A

A
B

C
D

1

2

1

3

4

25

15
0

90

ERQ125 ERQ200+250

1

3 4
2

2

(mm)

5 3

≥1
00

0≥1
00

0

≥1
00

0

≥1
50

0

≥1500
≥1500

6

≥1
00

0
≥1

00
0

78

6

≥100≥100

1

1 21+2

ERQ200+250ERQ125

12

136

9 8

1

2

4

3 5

14
15

16

12

11

10

7

1

2

3

2

3

BA

1 2

3

4
5

8

76

9

10

11

12



D
ai

ki
n

 E
u

ro
p

e 
N

.V
.

CE
 - 

DE
CL

AR
AT

IO
N-

OF
-C

ON
FO

RM
IT

Y
CE

 - 
KO

NF
OR

M
IT

ÄT
SE

RK
LÄ

RU
NG

CE
 - 

DE
CL

AR
AT

IO
N-

DE
-C

ON
FO

RM
IT

E
CE

 - 
CO

NF
OR

M
IT

EI
TS

VE
RK

LA
RI

NG

CE
 - 

DE
CL

AR
AC

IO
N-

DE
-C

ON
FO

RM
ID

AD
CE

 - 
DI

CH
IA

RA
ZI

ON
E-

DI
-C

ON
FO

RM
IT

A
CE

 - 
¢H

§ø
™H

 ™
YM

M
OP

ºø
™H

™

CE
 - 

DE
CL

AR
AÇ

ÃO
-D

E-
CO

NF
OR

M
ID

AD
E

СЕ
 - 

ЗА
ЯВ

ЛЕ
НИ

Е-
О

-С
О

О
ТВ

ЕТ
СТ

ВИ
И

CE
 - 

OP
FY

LD
EL

SE
SE

RK
LÆ

RI
NG

CE
 - 

FÖ
RS

ÄK
RA

N-
OM

-Ö
VE

RE
NS

TÄ
MM

EL
SE

CE
 - 

ER
KL

Æ
RI

NG
 O

M
-S

AM
SV

AR
CE

 - 
IL

M
OI

TU
S-

YH
DE

NM
UK

AI
SU

UD
ES

TA
CE

 - 
P

R
O

H
LÁ

Š
E

N
Í-O

-S
H

O
D

Ě

CE
 - 

IZ
JA

VA
-O

-U
S

K
LA

Đ
E

N
O

S
TI

C
E

 - 
M

E
G

FE
LE

LŐ
S

É
G

I-N
Y

IL
A

TK
O

ZA
T

CE
 - 

D
E

K
LA

R
A

C
JA

-Z
G

O
D

N
O

Ś
C

I
CE

 - 
D

E
C

LA
R

A
ŢI

E
-D

E
-C

O
N

FO
R

M
IT

A
TE

CE
 - 

IZ
JA

VA
 O

 S
K

LA
D

N
O

S
TI

CE
 - 

VA
S

TA
V

U
S

D
E

K
LA

R
A

TS
IO

O
N

CE
 - 

ДЕ
КЛ

АР
АЦ

ИЯ
-З

А-
СЪ

ОТ
ВЕ

ТС
ТВ

ИЕ

CE
 - 

A
TI

TI
K

TI
E

S
-D

E
K

LA
R

A
C

IJ
A

CE
 - 

A
TB

IL
S

TĪ
B

A
S

-D
E

K
LA

R
Ā

C
IJ

A
CE

 - 
V

Y
H

LÁ
S

E
N

IE
-Z

H
O

D
Y

C
E

 - 
U

Y
U

M
LU

LU
K

-B
İL

D
İR

İS
İ

01
Di

re
cti

ve
s, 

as
 a

m
en

de
d.

02
Di

re
kti

ve
n,

 g
em

äß
 Ä

nd
er

un
g.

03
Di

re
cti

ve
s, 

te
lle

s q
ue

 m
od

ifié
es

.
04

Ri
ch

tlij
ne

n,
 zo

als
 g

ea
m

en
de

er
d.

05
Di

re
cti

va
s, 

se
gú

n 
lo 

en
m

en
da

do
.

06
Di

re
ttiv

e, 
co

m
e 

da
 m

od
ific

a.
07

√
‰Ë

ÁÈ
Ò
v,
 fi

ˆ
˜ 

¤¯
Ô˘

Ó 
ÙÚ

Ô
Ô

ÔÈ
Ëı

Â›
.

08
Di

re
cti

va
s, 

co
nfo

rm
e 

alt
er

aç
ão

 e
m

.
09

Ди
ре

кт
ив

 с
о 

вс
ем

и 
по

пр
ав

ка
ми

.

10
Di

re
kti

ve
r, 

m
ed

 se
ne

re
 æ

nd
rin

ge
r.

11
Di

re
kti

v, 
m

ed
 fö

re
ta

gn
a 

än
dr

ing
ar

.
12

Di
re

kti
ve

r, 
m

ed
 fo

re
ta

tte
 e

nd
rin

ge
r.

13
Di

rek
tiiv

ejä
, s

ell
ais

ina
 ku

in 
ne

 ov
at 

mu
ute

ttu
ina

.
14

v 
pl

at
né

m
 z

ně
ní

.
15

Sm
je

rn
ic

e,
 k

ak
o 

je
 iz

m
ije

nj
en

o.
16

irá
ny

el
v(

ek
) é

s 
m

ód
os

ítá
sa

ik
 re

nd
el

ke
zé

se
it.

17
z 

pó
źn

ie
js

zy
m

i p
op

ra
w

ka
m

i.
18

D
ire

ct
iv

el
or

, c
u 

am
en

da
m

en
te

le
 re

sp
ec

tiv
e.

19
D

ire
kt

iv
e 

z 
vs

em
i s

pr
em

em
ba

m
i.

20
D

ire
kt

iiv
id

 k
oo

s 
m

uu
da

tu
st

eg
a.

21
Ди

ре
кт

ив
и,

 с
 т

ех
ни

те
 и

зм
ен

ен
ия

.
22

D
ire

kt
yv

os
e 

su
 p

ap
ild

ym
ai

s.
23

D
ire

kt
īv

ās
 u

n 
to

 p
ap

ild
in

āj
um

os
.

24
Sm

er
ni

ce
, v

 p
la

tn
om

 z
ne

ní
.

25
D

eğ
iş

tir
ilm

iş
 h

al
le

riy
le

 Y
ön

et
m

el
ik

le
r.

01
 *a

s s
et 

ou
t in

 <A
> a

nd
 ju

dg
ed

 po
sit

ive
ly 

by
 <B

> a
cc

ord
ing

 to
 

the
  C

er
tifi

ca
te 

<C
>.

   *
*a

s s
et 

ou
t in

 th
e T

ec
hn

ica
l C

on
str

uc
tio

n F
ile

 <D
> a

nd
 ju

dg
ed

 
po

sit
ive

ly 
by

 <E
> (

Ap
pli

ed
 m

od
ule

 <F
>)

. <
G>

. R
isk

 ca
teg

or
y <

H>
. 

Als
o r

efe
r to

 ne
xt 

pa
ge

.
02

 *w
ie 

in 
de

r <
A>

 au
fge

füh
rt 

un
d v

on
 <B

> p
os

itiv
 be

ur
tei

lt g
em

äß
 

Ze
rti

fik
at 

<C
>.

   *
*w

ie 
in 

de
r T

ec
hn

isc
he

n K
on

str
uk

tio
ns

ak
te 

<D
> a

ufg
efü

hr
t u

nd
 

vo
n <

E>
 (A

ng
ew

an
dte

s M
od

ul 
<F

>)
 po

sit
iv 

au
sg

ez
eic

hn
et 

ge
mä

ß. 
<G

>. 
Ri

sik
oa

rt 
<H

>. 
Sie

he
 au

ch
 nä

ch
ste

 S
eit

e.
03

 *t
el 

qu
e d

éfi
ni 

da
ns

 <A
> e

t é
va

lué
 po

sit
ive

me
nt 

pa
r <

B>
 

co
nfo

rm
ém

en
t a

u C
er

tifi
ca

t <
C>

.
   *

* te
l q

ue
 st

ipu
lé 

da
ns

 le
 Fi

ch
ier

 de
 C

on
str

uc
tio

n T
ec

hn
iqu

e <
D>

 et
 ju

gé
 

po
sit

ive
me

nt 
pa

r <
E>

 (M
od

ule
 ap

pli
qu

é <
F>

). <
G>

.
Ca

tég
ori

e d
e r

isq
ue

 <H
>. 

Se
 re

po
rte

r é
ga

lem
en

t à
 la

 pa
ge

 su
iva

nte
.

04
 *z

oa
ls 

ve
rm

eld
 in

 <A
> e

n p
os

itie
f b

eo
ord

ee
ld 

do
or 

<B
> 

ov
ere

en
ko

ms
tig

 C
er

tifi
ca

at 
<C

>.
   *

*z
oa

ls 
ve

rm
eld

 in
 he

t T
ec

hn
isc

h C
on

str
uc

tie
do

ss
ier

 <D
> e

n i
n o

rde
 

be
vo

nd
en

 do
or 

<E
> (

To
eg

ep
as

te 
mo

du
le 

<F
>)

. <
G>

.
Ri

sic
oc

ate
go

rie
 <H

>. 
Zie

 oo
k d

e v
olg

en
de

 pa
gin

a.
05

 *c
om

o s
e e

sta
ble

ce
 en

 <A
> y

 es
 va

lor
ad

o p
os

itiv
am

en
te 

po
r <

B>
 

de
 ac

ue
rdo

 co
n e

l C
er

tifi
ca

do
 <C

>.
   *

* ta
l co

mo
 se

 ex
po

ne
 en

 el
 Ar

ch
ivo

 de
 Co

ns
tru

cci
ón

 Té
cn

ica
 <D

> y
 ju

zg
ad

o 
po

siti
vam

en
te 

po
r <

E>
 (M

od
ulo

 ap
lica

do
 <F

>).
 <G

>.
Ca

teg
orí

a d
e r

ies
go

 <H
>. 

Co
ns

ult
e t

am
bié

n l
a s

igu
ien

te 
pá

gin
a.

06
 *d

eli
ne

ato
 ne

l <
A>

 e 
giu

dic
ato

 po
sit

iva
me

nte
 da

 <B
> 

se
co

nd
o i

l C
er

tifi
ca

to
 <C

>.
   *

* d
eli

ne
ato

 ne
l F

ile
 Te

cn
ico

 di
 C

os
tru

zio
ne

 <D
> e

 gi
ud

ica
to 

po
sit

iva
me

nte
 

da
 <E

> (
Mo

du
lo 

<F
> a

pp
lica

to)
. <

G>
.  C

ate
go

ria
 di

 ris
ch

io 
<H

>. 
Fa

re 
rife

rim
en

to 
an

ch
e a

lla
 pa

gin
a s

uc
ce

ss
iva

.
07

 *fi
ˆ

˜ 
Î·

ıÔ
Ú›
˙Â

Ù·
È Û

ÙÔ
 <

A>
 Î

·È
 Î

Ú›
ÓÂ

Ù·
È ı

ÂÙ
ÈÎ
¿ 

·
fi 

ÙÔ
 <

B>
 

Û‡
ÌÊ

ˆ
Ó·

 Ì
Â 

ÙÔ
 ¶

ÈÛÙ
Ô

ÔÈË
ÙÈÎ

fi 
<C

>.
   *

* fi
ˆ

˜ 
Ú

ÔÛ
‰È
ÔÚ

›˙Â
Ù·

È Û
ÙÔ

 ∞
Ú¯

Â›Ô
 Δ

Â¯
ÓÈ
Î‹

˜ 
∫·

Ù·
ÛÎ

Â˘
‹˜

 <D
> Î

·È
 Î

Ú›
ÓÂ

Ù·
È 

ıÂ
ÙÈÎ

¿ 
·

fi 
ÙÔ

 <
E>

 (Ã
ÚË

ÛÈ
ÌÔ

Ô
ÈÔ
‡Ì

ÂÓ
Ë 

˘
ÔÌ

ÔÓ
¿‰

· 
<F

>).
 <

G>
.  

∫·
ÙË

ÁÔ
Ú›
· 

Â
ÈÎ
ÈÓ
‰˘

Ófi
ÙË

Ù·
˜ 

<H
>. 

∞Ó
·Ù

Ú¤
ÍÙ

Â 
Â

›Û
Ë˜

 Û
ÙË

Ó 
Â

fiÌ
ÂÓ

Ë 
ÛÂ

Ï›
‰·

.
08

 *t
al 

co
mo

 es
tab

ele
cid

o e
m 

<A
> e

 co
m 

o p
are

ce
r p

os
itiv

o d
e <

B>
 

de
 ac

ord
o c

om
 o 

Ce
rti

fic
ad

o <
C>

.
   *

* ta
l c

om
o e

sta
be

lec
ido

 no
 Fi

ch
eir

o T
éc

nic
o d

e C
on

str
uç

ão
 <D

> e
 co

m 
o 

pa
rec

er 
po

sit
ivo

 de
 <E

> (
Mó

du
lo 

ap
lica

do
 <F

>).
 <G

>.
Ca

teg
or

ia 
de

 ris
co

 <H
>. 

Co
ns

ult
ar 

tam
bé

m 
a p

ág
ina

 se
gu

int
e.

09
 *к

ак
 у

ка
за

но
 в

 <
A>

 и
 в

 с
оо

тв
ет

ст
ви

и 
с 

по
ло

ж
ит

ел
ьн

ы
м 

ре
ш

ен
ие

м 
<B

> 
со

гл
ас

но
 С

ви
де

те
ль

ст
ву

 <
C>

.
   *

* к
ак

 ук
аз

ан
о 

в 
До

сь
е 

те
хн

ич
ес

ко
го

 то
лк

ов
ан

ия
 <D

> и
 в

 со
от

ве
тс

тв
ии

 с 
по

ло
жи

те
ль

ны
м 

ре
ше

ни
ем

 <E
> (

Пр
ик

ла
дн

ой
 м

од
ул

ь <
F>

). 
<G

>.  
Ка

те
го

ри
я 

ри
ск

а <
H>

. Т
ак

ж
е 

см
от

ри
те

 с
ле

ду
ю

щ
ую

 с
тр

ан
иц

у.
10

 *s
om

 an
før

t i 
<A

> o
g p

os
itiv

t v
urd

ere
t a

f <
B>

i h
en

ho
ld 

til 
Ce

rti
fik

at 
<C

>.
   *

*s
om

 an
før

t i 
de

n T
ek

nis
ke

 Ko
ns

tru
kti

on
sfi

l <
D>

 og
 po

sit
ivt

 vu
rde

ret
 af

 
<E

> (
An

ve
nd

t m
od

ul 
<F

>)
. <

G>
. R

isi
ko

kla
ss

e <
H>

. 
Se

 og
så

 næ
ste

 si
de

.

11
 *e

nli
gt 

<A
> o

ch
 go

dk
än

ts 
av

 <B
> e

nli
gt 

Ce
rti

fik
ate

t <
C>

.
   *

*i 
i e

nli
gh

et 
me

d d
en

 Te
kn

isk
a K

on
str

uk
tio

ns
file

n <
D>

 so
m 

po
sit

ivt
 

int
yg

ats
 av

 <E
> (

Fa
sts

att
 m

od
ul 

<F
>)

. <
G>

. R
isk

ka
teg

or
i <

H>
. 

Se
 äv

en
 nä

sta
 si

da
.

12
 *s

om
 de

t fr
em

ko
mm

er 
i <

A>
 og

 gj
en

no
m 

po
sit

iv 
be

dø
mm

els
e a

v <
B>

 
ifø

lge
 S

er
tifi

ka
t <

C>
.

   *
* s

om
 de

t fr
em

ko
mm

er 
i d

en
 Te

kn
isk

e K
on

str
uk

sjo
ns

file
n <

D>
 og

 gj
en

no
m 

po
sit

iv 
be

dø
mm

els
e a

v <
E>

 (A
nv

en
dt 

mo
du

l <
F>

). <
G>

.
Ri

sik
ok

ate
go

ri <
H>

. S
e o

gs
å n

es
te 

sid
e.

13
 *j

otk
a o

n e
sit

ett
y a

sia
kir

jas
sa

 <A
> j

a j
otk

a <
B>

 
on

 hy
vä

ks
yn

yt 
Se

rti
fik

aa
tin

 <C
> m

uk
ais

es
ti.

   *
*jo

tka
 on

 es
ite

tty
 Te

kn
ise

ss
ä A

sia
kir

jas
sa

 <D
> j

a j
otk

a <
E>

 
on

 hy
vä

ks
yn

yt 
(S

ov
ell

ett
u m

od
uli

 <F
>)

. <
G>

. V
aa

ral
uo

kk
a <

H>
. 

Ka
tso

 m
yö

s s
eu

raa
va

 si
vu

.
14

 *j
ak

 b
yl

o 
uv

ed
en

o 
v 

<A
> 

a 
po

zi
tiv

ně
 z

jiš
tě

no
 <

B>
 v

 s
ou

la
du

 
s 

os
vě

dč
en

ím
 <

C>
.

   
**

ja
k 

by
lo

 u
ve

de
no

 v
 s

ou
bo

ru
 te

ch
ni

ck
é 

ko
ns

tru
kc

e 
<D

> a
 p

oz
iti

vn
ě 

zj
iš

tě
no

 <E
> (

po
už

itý
 m

od
ul

 <F
>)

. <
G>

. K
at

eg
or

ie
 ri

zi
k <

H>
. 

Vi
z 

ta
ké

 n
ás

le
du

jíc
í s

tra
na

.
15

 *k
ak

o 
je

 iz
lo

že
no

 u
 <

A>
 i 

po
zi

tiv
no

 o
ci

je
nj

en
o 

od
 s

tra
ne

 <
B>

pr
em

a 
Ce

rti
fik

at
u 

<C
>.

   
**

ka
ko

 je
 iz

lo
že

no
 u

 D
at

ot
ec

i o
 te

hn
ič

ko
j k

on
st

ru
kc

iji 
<D

> i
 p

oz
iti

vn
o 

oc
ije

nj
en

o 
od

 s
tra

ne
 <E

> (
Pr

im
ije

nj
en

 m
od

ul
 <F

>)
. <

G>
.

Ka
te

go
rij

a 
op

as
no

st
i <

H>
. T

ak
ođ

er
 p

og
le

da
jte

 n
a 

sl
ije

de
ćo

j s
tra

ni
ci

.

16
 *a

(z
) <

A>
 a

la
pj

án
, a

(z
) <

B>
 ig

az
ol

ta
 a

 m
eg

fe
le

lé
st

, a
(z

) 
<C

> 
ta

nú
sí

tv
án

y 
sz

er
in

t.
   

**
a(

z)
 <D

> m
űs

za
ki 

ko
ns

tru
kc

iós
 d

ok
um

en
tá

ció
 a

lap
ján

, a
(z

) <
E>

 ig
az

olt
a 

a 
m

eg
fe

lel
és

t (
alk

alm
az

ot
t m

od
ul:

 <F
>).

 <G
>.  

Ve
sz

él
ye

ss
ég

i k
at

eg
ór

ia
 <H

>. 
Lá

sd
 m

ég
 a

 k
öv

et
ke

ző
 o

ld
al

on
.

17
 *z

go
dn

ie
 z

 d
ok

um
en

ta
cj

ą 
<A

>,
 p

oz
yt

yw
ną

 o
pi

ni
ą 

<B
> 

i Ś
w

ia
de

ct
w

em
 <

C>
.

   
**

zg
od

ni
e 

z 
ar

ch
iw

al
ną

 d
ok

um
en

ta
cj

ą 
ko

ns
tru

kc
yj

ną
 <D

> i
 p

oz
yt

yw
ną

 
op

in
ią

 <E
> (

Za
st

os
ow

an
y 

m
od

uł
 <F

>)
. <

G>
. 

Ka
te

go
ria

 z
ag

ro
że

ni
a <

H>
. P

at
rz

 ta
kż

e 
na

st
ęp

na
 s

tro
na

.
18

 *a
şa

 c
um

 e
st

e 
st

ab
ilit

 în
 <

A>
 ş

i a
pr

ec
ia

t p
oz

iti
v 

de
 <

B>
 

în
 c

on
fo

rm
ita

te
 c

u 
Ce

rti
fic

at
ul

 <
C>

.
   

**
co

nf
or

m
 c

el
or

 s
ta

bi
lite

 în
 D

os
ar

ul
 te

hn
ic 

de
 c

on
st

ru
cţ

ie
 <D

> ş
i a

pr
ec

ia
te

 
po

zit
iv 

de
 <E

> (
M

od
ul

 a
pl

ica
t <

F>
). 

<G
>.  

C
at

eg
or

ie
 d

e 
ris

c 
<H

>.
 

C
on

su
lta

ţi 
de

 a
se

m
en

ea
 p

ag
in

a 
ur

m
ăt

oa
re

.
19

 *k
ot

 je
 d

ol
oč

en
o 

v 
<A

> 
in

 o
do

br
en

o 
s 

st
ra

ni
 <

B>
 v

 s
kl

ad
u 

s 
ce

rti
fik

at
om

 <
C>

.
   

**
ko

t je
 d

olo
če

no
 v 

te
hn

ičn
i m

ap
i <

D>
 in

 o
do

br
en

o 
s s

tra
ni 

<E
> 

(U
po

ra
blj

en
 m

od
ul 

<F
>).

 <G
>.  

Ka
te

go
rij

a 
tv

eg
an

ja
 <H

>. 
G

le
jte

 tu
di

 n
a 

na
sl

ed
nj

i s
tra

ni
.

20
 *n

ag
u 

on
 n

äi
da

tu
d 

do
ku

m
en

di
s 

<A
> 

ja
 h

ea
ks

 k
iid

et
ud

 <
B>

 
jä

rg
i v

as
ta

va
lt 

se
rti

fik
aa

di
le

 <
C>

.
   

**
na

gu
 o

n 
nä

id
at

ud
 te

hn
ilis

es
 d

ok
um

en
ta

ts
io

on
is

 <D
> j

a 
he

ak
s 

ki
id

et
ud

 <E
> j

är
gi

 (l
is

am
oo

du
l <

F>
). 

<G
>. 

R
is

ki
ka

te
go

or
ia

 <H
>. 

Va
ad

ak
e 

ka
 jä

rg
m

is
t l

eh
ek

ül
ge

.

21
 *к

ак
то

 е
 и

зл
ож

ен
о 

в 
<A

> 
и 

оц
ен

ен
о 

по
ло

ж
ит

ел
но

 о
т 

<B
> 

съ
гл

ас
но

 C
ер

ти
фи

ка
та

 <
C>

.
   

**
ка

кт
о 

е 
за

ло
же

но
 в

 А
кт

а 
за

 т
ех

ни
че

ск
а 

ко
нс

тр
ук

ци
я 

<D
> и

 о
це

не
но

 
по

ло
ж

ит
ел

но
 о

т 
<E

> (
Пр

ил
ож

ен
 м

од
ул

 <F
>).

 <G
>.  

Ка
те

го
ри

я 
ри

ск
 <H

>. 
Ви

ж
те

 с
ъщ

о 
на

 с
ле

дв
ащ

ат
а 

ст
ра

ни
ца

.
22

 *k
ai

p 
nu

st
at

yt
a 

<A
> 

ir 
ka

ip
 te

ig
ia

m
ai

 n
us

pr
ęs

ta
 <

B>
 

pa
ga

l S
er

tif
ik

at
ą 

<C
>.

   
**

ka
ip

 n
ur

od
yt

a 
Te

ch
ni

nė
je

 k
on

st
ru

kc
ijo

s 
by

lo
je

 <D
> i

r p
at

vi
rti

nt
a 

<E
> 

(ta
ik

om
as

 m
od

ul
is

 <F
>)

. <
G>

. 
R

iz
ik

os
 k

at
eg

or
ija

 <H
>. 

Ta
ip

 p
at

 ž
iū

rė
ki

te
 ir

 k
itą

 p
us

la
pį

.
23

 *k
kā

 n
or

ād
īts

 <
A>

 u
n 

at
bi

ls
to

ši
 <

B>
 p

oz
itī

va
ja

m
 v

ēr
tē

ju
m

am
 s

as
ka

ņā
 

ar
 s

er
tif

ik
āt

u 
<C

>.
   

**
kā

 n
ot

eik
ts 

te
hn

isk
ajā

 d
ok

um
en

tā
cij

ā 
<D

>, 
at

bil
sto

ši 
<E

> p
oz

itīv
aja

m
 

lēm
um

am
 (p

iek
rit

īg
ā 

sa
da

Įa
: <

F>
). 

<G
>.  

R
is

ka
 k

at
eg

or
ija

 <H
>. 

Sk
at

. a
rī 

nā
ko

šo
 la

pp
us

i.
24

 *a
ko

 b
ol

o 
uv

ed
en

é 
v 

<A
> 

a 
po

zi
tív

ne
 z

is
te

né
 <

B>
 v

 s
úl

ad
e 

s 
os

ve
dč

en
ím

 <
C>

.
   

**
ak

o 
je

 to
 s

ta
no

ve
né

 v
 S

úb
or

e 
te

ch
ni

ck
ej

 k
on

št
ru

kc
ie

 <D
> a

 k
la

dn
e 

po
sú

de
né

 <E
> (

Ap
lik

ov
an

ý 
m

od
ul

 <F
>)

. <
G>

. 
Ka

te
gó

ria
 n

eb
ez

pe
či

a <
H>

. V
iď

 ti
ež

 n
as

le
do

vn
ú 

st
ra

nu
.

25
 *<

A
>‘

da
 b

el
irt

ild
iğ

i g
ib

i v
e 

<C
> 

Se
rt

ifi
ka

sı
na

 g
ör

e 
<B

> 
ta

ra
fın

da
n 

ol
um

lu
 o

la
ra

k 
 d

eğ
er

le
nd

iri
ld

iğ
i g

ib
i.

   
**

<D
> 

Te
kn

ik
 Y

ap
ı D

os
ya

sı
nd

a 
be

lir
til

di
ği

 g
ib

i v
e 

<E
> 

ta
ra

fın
da

n 
ol

um
lu

 
ol

ar
ak

 (U
yg

ul
an

an
 m

od
ül

 <
F>

) d
eğ

er
le

nd
iri

lm
iş

tir
. <

G>
.

Ri
sk

 k
at

eg
or

isi
 <

H>
. A

yr
ıc

a 
bi

r s
on

ra
ki 

sa
yf

ay
a 

ba
kı

n.

<A
>

D
A

IK
IN

.T
C

F.
02

4D
12

/0
2-

20
09

<B
>

T
Ü

V
 (

N
B

18
56

)

<C
>

05
10

26
01

01

<D
>

D
ai

ki
n

.T
C

F
P.

00
1

<E
>

A
IB

 V
in

ço
tt

e 
(N

B
00

26
)

<F
>

D
1

<G
>

.

<H
>

II

01
 a

 d
ec

lar
es

 u
nd

er
 its

 so
le 

re
sp

on
sib

ilit
y t

ha
t t

he
 a

ir 
co

nd
itio

nin
g 

m
od

els
 to

 w
hic

h 
th

is 
de

cla
ra

tio
n 

re
lat

es
:

02
 d

 e
rk

lär
t a

uf
 se

ine
 a

lle
ini

ge
 Ve

ra
nt

wo
rtu

ng
 d

aß
 d

ie 
M

od
ell

e 
de

r K
lim

ag
er

ät
e 

fü
r d

ie 
die

se
 E

rk
lär

un
g 

be
sti

m
m

t is
t:

03
 f

 d
éc

lar
e 

so
us

 sa
 se

ule
 re

sp
on

sa
bil

ité
 q

ue
 le

s a
pp

ar
eil

s d
'ai

r c
on

dit
ion

né
 vi

sé
s p

ar
 la

 p
ré

se
nt

e 
dé

cla
ra

tio
n:

04
 l

 v
er

kla
ar

t h
ier

bij
 o

p 
eig

en
 ex

clu
sie

ve
 ve

ra
nt

wo
or

de
lijk

he
id 

da
t d

e 
air

co
nd

itio
nin

g 
un

its
 w

aa
ro

p 
de

ze
 ve

rk
lar

ing
 b

et
re

kk
ing

 h
ee

ft:
05

 e
 d

ec
lar

a 
ba

ja 
su

 ú
nic

a 
re

sp
on

sa
bil

ida
d 

qu
e 

los
 m

od
elo

s d
e 

air
e 

ac
on

dic
ion

ad
o 

a 
los

 cu
ale

s h
ac

e 
re

fer
en

cia
 la

 d
ec

lar
ac

ión
:

06
 i

 d
ich

iar
a 

so
tto

 su
a 

re
sp

on
sa

bil
ità

 ch
e 

i c
on

diz
ion

at
or

i m
od

ell
o 

a 
cu

i è
 ri

fer
ita

 q
ue

sta
 d

ich
iar

az
ion

e:
07

 g
 ‰

ËÏ
Ò
ÓÂ

È Ì
Â 

·
ÔÎ

ÏÂ
ÈÛ
ÙÈ
Î‹

 Ù
Ë˜

 Â
˘ı

‡Ó
Ë 

fiÙ
È Ù

· 
ÌÔ

ÓÙ
¤Ï

· 
Ùˆ

Ó 
ÎÏ

ÈÌ
·Ù

ÈÛ
ÙÈ
ÎÒ

Ó 
Û˘

ÛÎ
Â˘

Ò
Ó 

ÛÙ
· 

Ô
Ô›
· 

·Ó
·Ê

¤Ú
ÂÙ

·È
 Ë

 
·Ú

Ô‡
Û·

 ‰
‹Ï

ˆ
ÛË

:

08
 p

 d
ec

lar
a 

so
b 

su
a 

ex
clu

siv
a 

re
sp

on
sa

bil
ida

de
 q

ue
 o

s m
od

elo
s d

e 
ar

 co
nd

ici
on

ad
o 

a 
qu

e 
es

ta
 d

ec
lar

aç
ão

 se
 re

fer
e:

09
 u

 за
яв

ля
ет

, и
ск

лю
чи

те
ль

но
 п

од
 с

во
ю

 о
тв

ет
ст

ве
нн

ос
ть

, ч
то

 м
од

ел
и 

ко
нд

иц
ио

не
ро

в 
во

зд
ух

а,
 к

 к
от

ор
ым

 о
тн

ос
ит

ся
 н

ас
то

ящ
ее

 з
ая

вл
ен

ие
:

10
 q

 e
rk

læ
re

r u
nd

er
 e

ne
an

sv
ar

, a
t k

lim
aa

nlæ
gm

od
ell

er
ne

, s
om

 d
en

ne
 d

ek
lar

at
ion

 ve
dr

ør
er

:
11

 s
 d

ek
lar

er
ar

 i e
ge

ns
ka

p 
av

 h
uv

ud
an

sv
ar

ig,
 a

tt 
luf

tko
nd

itio
ne

rin
gs

m
od

ell
er

na
 so

m
 b

er
ör

s a
v d

en
na

 d
ek

lar
at

ion
 in

ne
bä

r a
tt:

12
 n

 e
rk

læ
re

r e
t f

ull
ste

nd
ig 

an
sv

ar
 fo

r a
t d

e 
luf

tko
nd

isj
on

er
ing

sm
od

ell
er

 so
m

 b
er

ør
es

 av
 d

en
ne

 d
ek

lar
as

jon
 in

ne
bæ

re
r a

t:
13

 j
 ilm

oit
ta

a 
yk

sin
om

aa
n 

om
all

a 
va

stu
ull

aa
n,

 e
ttä

 tä
m

än
 ilm

oit
uk

se
n 

ta
rk

oit
ta

m
at

 ilm
as

to
int

ila
itte

ide
n 

m
all

it:
14

 c
 p

ro
hl

aš
uj

e 
ve

 s
vé

 p
ln

é 
od

po
vě

dn
os

ti,
 ž

e 
m

od
el

y 
kl

im
at

iz
ac

e,
 k

 n
im

ž 
se

 to
to

 p
ro

hl
áš

en
í v

zt
ah

uj
e:

15
 y

 iz
ja

vl
ju

je
 p

od
 is

kl
ju

či
vo

 v
la

st
ito

m
 o

dg
ov

or
no

šć
u 

da
 s

u 
m

od
el

i k
lim

a 
ur

eđ
aj

a 
na

 k
oj

e 
se

 o
va

 iz
ja

va
 o

dn
os

i:

16
 h

 te
lje

s 
fe

le
lő

ss
ég

e 
tu

da
tá

ba
n 

ki
je

le
nt

i, 
ho

gy
 a

 k
lím

ab
er

en
de

zé
s 

m
od

el
le

k,
 m

el
ye

kr
e 

e 
ny

ila
tk

oz
at

 v
on

at
ko

zi
k:

17
 m

 d
ek

la
ru

je
 n

a 
w

ła
sn

ą 
i w

ył
ąc

zn
ą 

od
po

w
ie

dz
ia

ln
oś

ć,
 ż

e 
m

od
el

e 
kl

im
at

yz
at

or
ów

, k
tó

ry
ch

 d
ot

yc
zy

 n
in

ie
js

za
 d

ek
la

ra
cj

a:

18
 r

 d
ec

la
ră

 p
e 

pr
op

rie
 ră

sp
un

de
re

 c
ă 

ap
ar

at
el

e 
de

 a
er

 c
on

di
ţio

na
t l

a 
ca

re
 s

e 
re

fe
ră

 a
ce

as
tă

 d
ec

la
ra

ţie
:

19
 o

 z 
vs

o 
od

go
vo

rn
os

tjo
 iz

ja
vl

ja
, d

a 
so

 m
od

el
i k

lim
at

sk
ih

 n
ap

ra
v,

 n
a 

ka
te

re
 s

e 
iz

ja
va

 n
an

aš
a:

20
 x

 ki
nn

ita
b 

om
a 

tä
ie

lik
ul

 v
as

tu
tu

se
l, 

et
 k

äe
so

le
va

 d
ek

la
ra

ts
io

on
i a

lla
 k

uu
lu

va
d 

kl
iim

as
ea

dm
et

e 
m

ud
el

id
:

21
 b

 д
ек

ла
ри

ра
 н

а 
св

оя
 о

тг
ов

ор
но

ст
, ч

е 
мо

де
ли

те
 к

ли
ма

ти
чн

а 
ин

ст
ал

ац
ия

, з
а 

ко
ит

о 
се

 о
тн

ас
я 

та
зи

 д
ек

ла
ра

ци
я:

22
 t

 vi
si

šk
a 

sa
vo

 a
ts

ak
om

yb
e 

sk
el

bi
a,

 k
ad

 o
ro

 k
on

di
ci

on
av

im
o 

pr
ie

ta
is

ų 
m

od
el

ia
i, 

ku
rie

m
s 

yr
a 

ta
ik

om
a 

ši
 d

ek
la

ra
ci

ja
:

23
 v

 a
r p

iln
u 

at
bi

ld
īb

u 
ap

lie
ci

na
, k

a 
tā

lā
k 

uz
sk

ai
tīt

o 
m

od
eĮ

u 
ga

is
a 

ko
nd

ic
io

nē
tā

ji,
 u

z 
ku

rie
m

 a
tti

ec
as

 š
ī d

ek
la

rā
ci

ja
:

24
 k

 vy
hl

as
uj

e 
na

 v
la

st
nú

 z
od

po
ve

dn
os

ť, 
že

 ti
et

o 
kl

im
at

iz
ač

né
 m

od
el

y,
 n

a 
kt

or
é 

sa
 v

zť
ah

uj
e 

to
to

 v
yh

lá
se

ni
e:

25
 w

 ta
m

am
en

 k
en

di
 s

or
um

lu
lu

ğu
nd

a 
ol

m
ak

 ü
ze

re
 b

u 
bi

ld
iri

ni
n 

ilg
ili 

ol
du

ğu
 k

lim
a 

m
od

el
le

rin
in

 a
şa

ğı
da

ki
 g

ib
i o

ld
uğ

un
u 

be
ya

n 
ed

er
:

01
fol

low
ing

 th
e 

pr
ov

isi
on

s o
f:

02
ge

m
äß

 d
en

 Vo
rs

ch
rif

te
n 

de
r:

03
co

nfo
rm

ém
en

t a
ux

 st
ipu

lat
ion

s d
es

:
04

ov
er

ee
nk

om
sti

g 
de

 b
ep

ali
ng

en
 va

n:
05

sig
uie

nd
o 

las
 d

isp
os

ici
on

es
 d

e:
06

se
co

nd
o 

le 
pr

es
cr

izi
on

i p
er

:
07

ÌÂ
 Ù

‹Ú
ËÛ

Ë 
Ùˆ

v 
‰È
·Ù

¿Í
Âˆ

v 
Ùˆ

v:

08
de

 a
co

rd
o 

co
m

 o
 p

re
vis

to
 e

m
:

09
в 

со
от

ве
тс

тв
ии

 с
 п

ол
ож

ен
ия

ми
:

10
un

de
r i

ag
tta

ge
lse

 a
f b

es
te

m
m

els
er

ne
 i:

11
en

lig
t v

illk
or

en
 i:

12
git

t i 
he

nh
old

 til
 b

es
te

m
m

els
en

e 
i:

13
no

ud
at

ta
en

 m
ää

rä
yk

siä
:

14
za

 d
od

rž
en

í u
st

an
ov

en
í p

ře
dp

is
u:

15
pr

em
a 

od
re

db
am

a:
16

kö
ve

ti a
(z

):
17

zg
od

ni
e 

z 
po

st
an

ow
ie

ni
am

i D
yr

ek
ty

w
:

18
în

 u
rm

a 
pr

ev
ed

er
ilo

r:

19
ob

 u
po

št
ev

an
ju

 d
ol

oč
b:

20
va

st
av

al
t n

õu
et

el
e:

21
сл

ед
ва

йк
и 

кл
ау

зи
те

 н
а:

22
la

ik
an

tis
 n

uo
st

at
ų,

 p
at

ei
ki

am
ų:

23
ie

vē
ro

jo
t p

ra
sī

ba
s,

 k
as

 n
ot

ei
kt

as
:

24
od

rž
ia

va
jú

c 
us

ta
no

ve
ni

a:
25

bu
nu

n 
ko

şu
lla

rın
a 

uy
gu

n 
ol

ar
ak

:

01
ar

e 
in 

co
nfo

rm
ity

 w
ith

 th
e 

fol
low

ing
 st

an
da

rd
(s

) o
r o

th
er

 
no

rm
at

ive
 d

oc
um

en
t(s

), 
pr

ov
ide

d 
th

at
 th

es
e 

ar
e 

us
ed

 in
 

ac
co

rd
an

ce
 w

ith
 o

ur
 in

str
uc

tio
ns

:
02

de
r/d

en
 fo

lge
nd

en
 N

or
m

(e
n)

 o
de

r e
ine

m
 a

nd
er

en
 

No
rm

do
ku

m
en

t o
de

r -
do

ku
m

en
te

n e
nt

sp
ric

ht
/e

nt
sp

re
ch

en
, u

nt
er

 
de

r V
or

au
ss

et
zu

ng
, d

aß
 si

e 
ge

m
äß

 u
ns

er
en

 A
nw

eis
un

ge
n 

ein
ge

se
tzt

 w
er

de
n:

03
so

nt
 co

nfo
rm

es
 à

 la
/a

ux
 n

or
m

e(
s)

 o
u 

au
tre

(s
) d

oc
um

en
t(s

) 
no

rm
at

if(
s)

, p
ou

r a
ut

an
t q

u'i
ls 

so
ien

t u
tili

sé
s c

on
for

m
ém

en
t à

 no
s 

ins
tru

cti
on

s:

04
co

nfo
rm

 d
e 

vo
lge

nd
e 

no
rm

(e
n)

 o
f é

én
 o

f m
ee

r a
nd

er
e 

bin
de

nd
e 

do
cu

m
en

te
n 

zij
n,

 o
p 

vo
or

wa
ar

de
 d

at
 ze

 w
or

de
n 

ge
br

uik
t 

ov
er

ee
nk

om
sti

g 
on

ze
 in

str
uc

tie
s:

05
es

tá
n 

en
 co

nfo
rm

ida
d 

co
n 

la(
s)

 si
gu

ien
te

(s
) n

or
m

a(
s)

 u
 o

tro
(s

) 
do

cu
m

en
to

(s
) n

or
m

at
ivo

(s
), 

sie
m

pr
e 

qu
e 

se
an

 u
tili

za
do

s d
e 

ac
ue

rd
o 

co
n 

nu
es

tra
s i

ns
tru

cc
ion

es
:

06
so

no
 co

nfo
rm

i a
l(i)

 se
gu

en
te

(i)
 st

an
da

rd
(s

) o
 a

ltr
o(

i) 
do

cu
m

en
to

(i)
 a 

ca
ra

tte
re

 no
rm

at
ivo

, a
 pa

tto
 ch

e v
en

ga
no

 us
at

i in
 

co
nfo

rm
ità

 a
lle

 n
os

tre
 is

tru
zio

ni:
07

Â›
Ó·

È 
Û‡

ÌÊ
ˆ
Ó·

 Ì
Â 

ÙÔ
(·

) 
·Î

fiÏ
Ô˘

ıÔ
(·

) 
Ú

fiÙ
˘

Ô(
·)

 ‹
 ¿

ÏÏ
Ô 

¤Á
ÁÚ

·Ê
Ô(

·)
 Î

·Ó
ÔÓ

ÈÛ
ÌÒ

Ó,
 ˘

fi
 Ù

ËÓ
 

ÚÔ
¸

fiı
ÂÛ

Ë 
fiÙ

È 
¯Ú

ËÛ
ÈÌ
Ô

ÔÈ
Ô‡

ÓÙ
·È
 Û

‡Ì
Ê
ˆ
Ó·

 Ì
Â 

ÙÈ
˜ 

Ô‰
ËÁ

›Â
˜ 

Ì·
˜:

08
es

tã
o 

em
 co

nfo
rm

ida
de

 co
m

 a
(s

) s
eg

uin
te

(s
) n

or
m

a(
s)

 o
u 

ou
tro

(s
) d

oc
um

en
to

(s
) n

or
m

at
ivo

(s
), 

de
sd

e 
qu

e 
es

te
s s

eja
m

 
ut

iliz
ad

os
 d

e 
ac

or
do

 co
m

 a
s n

os
sa

s i
ns

tru
çõ

es
:

09
со

от
ве

тс
тв

ую
т 

сл
ед

ую
щ

им
 с

та
нд

ар
та

м 
ил

и 
др

уг
им

 
но

рм
ат

ив
ны

м 
до

ку
ме

нт
ам

, п
ри

 у
сл

ов
ии

 и
х 

ис
по

ль
зо

ва
ни

я 
со

гл
ас

но
 н

аш
им

 и
нс

тр
ук

ци
ям

:
10

ov
er

ho
lde

r f
ølg

en
de

 st
an

da
rd

(e
r) 

ell
er

 a
nd

et
/a

nd
re

 
re

tn
ing

sg
ive

nd
e 

do
ku

m
en

t(e
r),

 fo
ru

ds
at

 a
t d

iss
e 

an
ve

nd
es

 i 
he

nh
old

 til
 vo

re
 in

str
uk

se
r:

11
re

sp
ek

tiv
e 

ut
ru

stn
ing

 ä
r u

tfö
rd

 i ö
ve

re
ns

stä
m

m
els

e 
m

ed
 o

ch
 

fö
lje

r f
ölj

an
de

 st
an

da
rd

(e
r) 

ell
er

 a
nd

ra
 n

or
m

giv
an

de
 d

ok
um

en
t, 

un
de

r f
ör

ut
sä

ttn
ing

 a
tt 

an
vä

nd
nin

g 
sk

er
 i ö

ve
re

ns
stä

m
m

els
e 

m
ed

 vå
ra

 in
str

uk
tio

ne
r:

12
re

sp
ek

tiv
e 

ut
sty

r e
r i

 ov
er

en
ss

te
m

m
els

e 
m

ed
 fø

lge
nd

e 
sta

nd
ar

d(
er

) e
lle

r a
nd

re
 n

or
m

giv
en

de
 d

ok
um

en
t(e

r),
 u

nd
er

 
for

ut
ss

et
nin

g 
av

 a
t d

iss
e 

br
uk

es
 i h

en
ho

ld 
til 

vå
re

 in
str

uk
se

r:
13

va
sta

av
at

 se
ur

aa
vie

n 
sta

nd
ar

die
n 

ja 
m

uid
en

 o
hje

ell
ist

en
 

do
ku

m
en

ttie
n 

va
at

im
uk

sia
 e

de
lly

ttä
en

, e
ttä

 n
iitä

 kä
yte

tä
än

 
oh

jei
de

m
m

e 
m

uk
ais

es
ti:

14
za

 p
ře

dp
ok

la
du

, ž
e 

js
ou

 v
yu

ží
vá

ny
 v

 s
ou

la
du

 s
 n

aš
im

i p
ok

yn
y,

 
od

po
ví

da
jí 

ná
sl

ed
uj

íc
ím

 n
or

m
ám

 n
eb

o 
no

rm
at

iv
ní

m
 

do
ku

m
en

tů
m

:
15

u 
sk

la
du

 s
a 

sl
ije

de
ći

m
 s

ta
nd

ar
do

m
(im

a)
 il

i d
ru

gi
m

 n
or

m
at

iv
ni

m
 

do
ku

m
en

to
m

(im
a)

, u
z 

uv
je

t d
a 

se
 o

ni
 k

or
is

te
 u

 s
kl

ad
u 

s 
na

ši
m

 
up

ut
am

a:

16
m

eg
fe

le
ln

ek
 a

z 
al

áb
bi

 s
za

bv
án

y(
ok

)n
ak

 v
ag

y 
eg

yé
b 

irá
ny

ad
ó 

do
ku

m
en

tu
m

(o
k)

na
k,

 h
a 

az
ok

at
 e

lő
írá

s 
sz

er
in

t h
as

zn
ál

já
k:

17
sp

eł
ni

aj
ą 

w
ym

og
i n

as
tę

pu
ją

cy
ch

 n
or

m
 i 

in
ny

ch
 d

ok
um

en
tó

w
 

no
rm

al
iz

ac
yj

ny
ch

, p
od

 w
ar

un
ki

em
 ż

e 
uż

yw
an

e 
są

 z
go

dn
ie

 z
 

na
sz

ym
i i

ns
tru

kc
ja

m
i:

18
su

nt
 în

 c
on

fo
rm

ita
te

 c
u 

ur
m

ăt
or

ul
 (u

rm
ăt

oa
re

le
) s

ta
nd

ar
d(

e)
 s

au
 

al
t(e

) d
oc

um
en

t(e
) n

or
m

at
iv

(e
), 

cu
 c

on
di

ţia
 c

a 
ac

es
te

a 
să

 fi
e 

ut
iliz

at
e 

în
 c

on
fo

rm
ita

te
 c

u 
in

st
ru

cţ
iu

ni
le

 n
oa

st
re

:
19

sk
la

dn
i z

 n
as

le
dn

jim
i s

ta
nd

ar
di

 in
 d

ru
gi

m
i n

or
m

at
iv

i, 
po

d 
po

go
je

m
, d

a 
se

 u
po

ra
bl

ja
jo

 v
 s

kl
ad

u 
z 

na
ši

m
i n

av
od

ili:
20

on
 v

as
ta

vu
se

s 
jä

rg
m

is
(t)

e 
st

an
da

rd
i(t

e)
ga

 v
õi

 te
is

te
 

no
rm

at
iiv

se
te

 d
ok

um
en

tid
eg

a,
 k

ui
 n

ei
d 

ka
su

ta
ta

ks
e 

va
st

av
al

t 
m

ei
e 

ju
he

nd
ite

le
:

21
съ

от
ве

тс
тв

ат
 н

а 
сл

ед
ни

те
 с

та
нд

ар
ти

 и
ли

 д
ру

ги
 н

ор
ма

ти
вн

и 
до

ку
ме

нт
и,

 п
ри

 у
сл

ов
ие

, ч
е 

се
 и

зп
ол

зв
ат

 с
ъг

ла
сн

о 
на

ш
ит

е 
ин

ст
ру

кц
ии

:
22

at
iti

nk
a 

že
m

ia
u 

nu
ro

dy
tu

s 
st

an
da

rtu
s 

ir 
(a

rb
a)

 k
itu

s 
no

rm
in

iu
s 

do
ku

m
en

tu
s 

su
 s

ąl
yg

a,
 k

ad
 y

ra
 n

au
do

ja
m

i p
ag

al
 m

ūs
ų 

nu
ro

dy
m

us
:

23
ta

d,
 ja

 li
et

ot
i a

tb
ils

to
ši

 ra
žo

tā
ja

 n
or

ād
īju

m
ie

m
, a

tb
ils

t s
ek

oj
oš

ie
m

 
st

an
da

rti
em

 u
n 

ci
tie

m
 n

or
m

at
īv

ie
m

 d
ok

um
en

tie
m

:
24

sú
 v

 z
ho

de
 s

 n
as

le
do

vn
ou

(ý
m

i) 
no

rm
ou

(a
m

i) 
al

eb
o 

in
ým

(i)
 

no
rm

at
ív

ny
m

(i)
 d

ok
um

en
to

m
(a

m
i),

 z
a 

pr
ed

po
kl

ad
u,

 ž
e 

sa
 

po
už

ív
aj

ú 
v 

sú
la

de
 s

 n
aš

im
 n

áv
od

om
:

25
ür

ün
ün

, t
al

im
at

la
rım

ız
a 

gö
re

 k
ul

la
nı

lm
as

ı k
oş

ul
uy

la
 a

şa
ğı

da
ki

 
st

an
da

rtl
ar

 v
e 

no
rm

 b
el

irt
en

 b
el

ge
le

rle
 u

yu
m

lu
du

r:

2PW51591-1AE
R

Q
12

5A
7W

1B
*,

 E
R

Q
20

0A
7W

1B
*,

 E
R

Q
25

0A
7W

1B
*,

* =
   

,  
 , 

1,
 2

, 3
, .

..,
 9

E
N

60
33

5-
2-

40
,

M
ac

hi
ne

ry
 2

00
6/

42
/E

C
E

le
ct

ro
m

ag
ne

tic
 C

om
pa

tib
ili

ty
 2

00
4/

10
8/

E
C

P
re

ss
ur

e 
E

qu
ip

m
en

t 9
7/

23
/E

C

**
* * **

01
***

  D
aik

in 
Eu

ro
pe

 N
.V

. is
 a

ut
ho

ris
ed

 to
 co

m
pil

e 
th

e T
ec

hn
ica

l C
on

str
uc

tio
n 

Fi
le.

02
***

  D
aik

in 
Eu

ro
pe

 N
.V.

 ha
t d

ie 
Be

re
ch

tig
un

g d
ie 

Te
ch

nis
ch

e K
on

str
uk

tio
ns

ak
te 

zu
sa

mm
en

zu
ste

lle
n.

03
***

  D
aik

in 
Eu

ro
pe

 N
.V

. e
st 

au
to

ris
é 

à 
co

m
pil

er
 le

 D
os

sie
r d

e 
Co

ns
tru

cti
on

 Te
ch

niq
ue

.
04

***
  D

aik
in 

Eu
ro

pe
 N

.V
. is

 b
ev

oe
gd

 o
m

 h
et

 Te
ch

nis
ch

 C
on

str
uc

tie
do

ss
ier

 sa
m

en
 te

 st
ell

en
.

05
***

  D
aik

in 
Eu

ro
pe

 N
.V

. e
stá

 a
ut

or
iza

do
 a

 co
m

pil
ar

 e
l A

rc
hiv

o 
de

 C
on

str
uc

ció
n T

éc
nic

a.
06

***
  D

aik
in 

Eu
ro

pe
 N

.V
. è

 a
ut

or
izz

at
a 

a 
re

dig
er

e 
il F

ile
 Te

cn
ico

 d
i C

os
tru

zio
ne

.

07
***

  ∏
 D

ai
ki
n 

E
ur

op
e 

N
.V

. 
Â›
Ó·

È Â
ÍÔ

˘Û
ÈÔ
‰Ô

ÙË
Ì¤

ÓË
 Ó

· 
Û˘

ÓÙ
¿Í

ÂÈ
 Ù

ÔÓ
 Δ

Â¯
ÓÈ
Îfi

 Ê
¿Î

ÂÏ
Ô 

Î·
Ù·

ÛÎ
Â˘

‹˜
.

08
***

  A
 D

aik
in 

Eu
ro

pe
 N

.V
. e

stá
 a

ut
or

iza
da

 a
 co

m
pil

ar
 a

 d
oc

um
en

ta
çã

o 
té

cn
ica

 d
e 

fab
ric

o.
09

***
  К

ом
па

ни
я 

Da
ik

in
 E

ur
op

e 
N

.V
. у

по
лн

ом
оч

ен
а 

со
ст

ав
ит

ь 
Ко

мп
ле

кт
 т

ех
ни

че
ск

ой
 д

ок
ум

ен
та

ци
и.

10
***

  D
aik

in 
Eu

ro
pe

 N
.V

. e
r a

ut
or

ise
re

t t
il a

t u
da

rb
ejd

e 
de

 te
kn

isk
e 

ko
ns

tru
kti

on
sd

at
a.

11
***

  D
aik

in 
Eu

ro
pe

 N
.V

. ä
r b

em
yn

dig
ad

e 
at

t s
am

m
an

stä
lla

 d
en

 te
kn

isk
a 

ko
ns

tru
kti

on
sfi

len
.

12
***

  D
aik

in 
Eu

ro
pe

 N
.V

. h
ar

 til
lat

els
e 

til 
å 

ko
m

pil
er

e 
de

n T
ek

nis
ke

 ko
ns

tru
ks

jon
sfi

len
.

13
***

  D
aik

in 
Eu

ro
pe

 N
.V

. o
n 

va
ltu

ut
et

tu
 la

at
im

aa
n T

ek
nis

en
 a

sia
kir

jan
.

14
***

  S
po

le
čn

os
t D

ai
ki

n 
Eu

ro
pe

 N
.V

. m
á 

op
rá

vn
ěn

í k
e 

ko
m

pi
la

ci
 s

ou
bo

ru
 te

ch
ni

ck
é 

ko
ns

tru
kc

e.
15

***
  D

ai
ki

n 
Eu

ro
pe

 N
.V

. j
e 

ov
la

št
en

 z
a 

iz
ra

du
 D

at
ot

ek
e 

o 
te

hn
ič

ko
j k

on
st

ru
kc

iji.
16

***
  A

 D
ai

ki
n 

Eu
ro

pe
 N

.V
. j

og
os

ul
t a

 m
űs

za
ki

 k
on

st
ru

kc
ió

s 
do

ku
m

en
tá

ci
ó 

ös
sz

eá
llí

tá
sá

ra
.

17
***

  D
ai

ki
n 

Eu
ro

pe
 N

.V
. m

a 
up

ow
aż

ni
en

ie
 d

o 
zb

ie
ra

ni
a 

i o
pr

ac
ow

yw
an

ia
 d

ok
um

en
ta

cj
i k

on
st

ru
kc

yj
ne

j.
18

***
  D

ai
ki

n 
Eu

ro
pe

 N
.V

. e
st

e 
au

to
riz

at
 s

ă 
co

m
pi

le
ze

 D
os

ar
ul

 te
hn

ic
 d

e 
co

ns
tru

cţ
ie

.

19
***

  D
ai

ki
n 

Eu
ro

pe
 N

.V
. j

e 
po

ob
la

šč
en

 z
a 

se
st

av
o 

da
to

te
ke

 s
 te

hn
ič

no
 m

ap
o.

 
20

***
  D

aik
in 

Eu
ro

pe
 N

.V
. o

n 
vo

lita
tu

d 
ko

os
ta

m
a 

te
hn

ilis
t d

ok
um

en
ta

tsi
oo

ni.
21

***
  D

ai
ki

n 
Eu

ro
pe

 N
.V

. е
 о

то
ри

зи
ра

на
 д

а 
съ

ст
ав

и 
Ак

та
 з

а 
те

хн
ич

ес
ка

 к
он

ст
ру

кц
ия

.
22

***
  D

ai
ki

n 
Eu

ro
pe

 N
.V

. y
ra

 įg
al

io
ta

 s
ud

ar
yt

i š
į t

ec
hn

in
ės

 k
on

st
ru

kc
ijo

s 
fa

ilą
.

23
***

  D
ai

ki
n 

Eu
ro

pe
 N

.V
. i

r a
ut

or
iz

ēt
s 

sa
st

ād
īt 

te
hn

is
ko

 d
ok

um
en

tā
ci

ju
.

24
***

  S
po

lo
čn

os
ť D

ai
ki

n 
Eu

ro
pe

 N
.V

. j
e 

op
rá

vn
en

á 
vy

tv
or

iť 
sú

bo
r t

ec
hn

ic
ke

j k
on

št
ru

kc
ie

.
25

***
  D

ai
ki

n 
Eu

ro
pe

 N
.V

. T
ek

ni
k 

Ya
pı

 D
os

ya
sı

nı
 d

er
le

m
ey

e 
ye

tk
ilid

ir.



CE
 - 

DE
CL

AR
AT

IO
N-

OF
-C

ON
FO

RM
IT

Y
CE

 - 
KO

NF
OR

M
IT

ÄT
SE

RK
LÄ

RU
NG

CE
 - 

DE
CL

AR
AT

IO
N-

DE
-C

ON
FO

RM
IT

E
CE

 - 
CO

NF
OR

M
IT

EI
TS

VE
RK

LA
RI

NG

CE
 - 

DE
CL

AR
AC

IO
N-

DE
-C

ON
FO

RM
ID

AD
CE

 - 
DI

CH
IA

RA
ZI

ON
E-

DI
-C

ON
FO

RM
IT

A
CE

 - 
¢H

§ø
™H

 ™
YM

M
OP

ºø
™H

™

CE
 - 

DE
CL

AR
AÇ

ÃO
-D

E-
CO

NF
OR

M
ID

AD
E

СЕ
 - 

ЗА
ЯВ

ЛЕ
НИ

Е-
О

-С
О

О
ТВ

ЕТ
СТ

ВИ
И

CE
 - 

OP
FY

LD
EL

SE
SE

RK
LÆ

RI
NG

CE
 - 

FÖ
RS

ÄK
RA

N-
OM

-Ö
VE

RE
NS

TÄ
MM

EL
SE

CE
 - 

ER
KL

Æ
RI

NG
 O

M
-S

AM
SV

AR
CE

 - 
IL

M
OI

TU
S-

YH
DE

NM
UK

AI
SU

UD
ES

TA
CE

 - 
P

R
O

H
LÁ

Š
E

N
Í-O

-S
H

O
D

Ě

CE
 - 

IZ
JA

VA
-O

-U
S

K
LA

Đ
E

N
O

S
TI

C
E

 - 
M

E
G

FE
LE

LŐ
S

É
G

I-N
Y

IL
A

TK
O

ZA
T

CE
 - 

D
E

K
LA

R
A

C
JA

-Z
G

O
D

N
O

Ś
C

I
CE

 - 
D

E
C

LA
R

A
ŢI

E
-D

E
-C

O
N

FO
R

M
IT

A
TE

CE
 - 

IZ
JA

VA
 O

 S
K

LA
D

N
O

S
TI

CE
 - 

VA
S

TA
V

U
S

D
E

K
LA

R
A

TS
IO

O
N

CE
 - 

ДЕ
КЛ

АР
АЦ

ИЯ
-З

А-
СЪ

ОТ
ВЕ

ТС
ТВ

ИЕ

CE
 - 

A
TI

TI
K

TI
E

S
-D

E
K

LA
R

A
C

IJ
A

CE
 - 

A
TB

IL
S

TĪ
B

A
S

-D
E

K
LA

R
Ā

C
IJ

A
CE

 - 
V

Y
H

LÁ
S

E
N

IE
-Z

H
O

D
Y

C
E

 - 
U

Y
U

M
LU

LU
K

-B
İL

D
İR

İS
İ

01
 a

 co
nt

inu
at

ion
 o

f p
re

vio
us

 p
ag

e:
02

 d
 F

or
tse

tzu
ng

 d
er

 vo
rh

er
ige

n 
Se

ite
:

03
 f

 su
ite

 d
e 

la 
pa

ge
 p

ré
cé

de
nt

e:
04

 l
 ve

rv
olg

 va
n 

vo
rig

e 
pa

gin
a:

05
 e

 co
nt

inu
ac

ión
 d

e 
la 

pá
gin

a 
an

te
rio

r:
06

 i
 co

nt
inu

a 
da

lla
 p

ag
ina

 p
re

ce
de

nt
e:

07
 g

 Û
˘Ó

¤¯
ÂÈ
· 

·
fi 

ÙË
Ó 

Ú
ÔË

ÁÔ
‡Ì

ÂÓ
Ë 

ÛÂ
Ï›
‰·

:

08
 p

 co
nt

inu
aç

ão
 d

a 
pá

gin
a 

an
te

rio
r:

09
 u

 п
ро

до
лж

ен
ие

 п
ре

ды
ду

щ
ей

 с
тр

ан
иц

ы
:

10
 q

 fo
rts

at
 fr

a 
for

rig
e 

sid
e:

11
 s

 fo
rts

ät
tn

ing
 fr

ån
 fö

re
gå

en
de

 si
da

:

12
 n

 fo
rts

et
te

lse
 fr

a 
for

rig
e 

sid
e:

13
 j

 ja
tko

a 
ed

ell
ise

ltä
 si

vu
lta

:
14

 c
 p

ok
ra

čo
vá

ní
 z

 p
ře

dc
ho

zí
 s

tra
ny

:

15
 y

 n
as

ta
va

k 
s 

pr
et

ho
dn

e 
st

ra
ni

ce
:

16
 h

 fo
ly

ta
tá

s 
az

 e
lő

ző
 o

ld
al

ró
l:

17
 m

 ci
ąg

 d
al

sz
y 

z 
po

pr
ze

dn
ie

j s
tro

ny
:

18
 r

 co
nt

in
ua

re
a 

pa
gi

ni
i a

nt
er

io
ar

e:

19
 o

 n
ad

al
je

va
nj

e 
s 

pr
ej

šn
je

 s
tra

ni
:

20
 x

 e
el

m
is

e 
le

he
kü

lje
 jä

rg
:

21
 b

 п
ро

дъ
лж

ен
ие

 о
т 

пр
ед

хо
дн

ат
а 

ст
ра

ни
ца

:

22
 t

 a
nk

st
es

ni
o 

pu
sl

ap
io

 tę
si

ny
s:

23
 v

 ie
pr

ie
kš

ēj
ās

 la
pp

us
es

 tu
rp

in
āj

um
s:

24
 k

 p
ok

ra
čo

va
ni

e 
z 

pr
ed

ch
ád

za
jú

ce
j s

tra
ny

:

25
 w

 ö
nc

ek
i s

ay
fa

da
n 

de
va

m

01
 D

es
ig

n 
Sp

ec
ifi

ca
tio

ns
 o

f t
he

 m
od

els
 to

 w
hi

ch
 th

is 
de

cla
ra

tio
n 

re
lat

es
:

02
 K

on
st

ru
kt

io
ns

da
te

n 
de

r M
od

ell
e a

uf
 d

ie 
sic

h 
di

es
e E

rk
lär

un
g 

be
zie

ht
:

03
 S

pé
cifi

ca
tio

ns
 d

e c
on

ce
pt

io
n 

de
s m

od
èle

s a
ux

qu
els

 se
 ra

pp
or

te
 ce

tte
 d

éc
lar

at
io

n:
04

 O
nt

we
rp

sp
ec

ifi
ca

tie
s v

an
 d

e m
od

ell
en

 w
aa

ro
p 

de
ze

 ve
rk

lar
in

g 
be

tre
kk

in
g 

he
ef

t:
05

 E
sp

ec
ifi

ca
cio

ne
s d

e d
ise

ño
 d

e l
os

 m
od

elo
s a

 lo
s c

ua
les

 h
ac

e r
ef

er
en

cia
 

es
ta

 d
ec

lar
ac

ió
n:

06
 S

pe
cifi

ch
e d

i p
ro

ge
tto

 d
ei 

m
od

ell
i c

ui
 fa

 ri
fe

rim
en

to
 la

 p
re

se
nt

e d
ich

iar
az

io
ne

:

07
 ¶

ÚÔ
‰È

·Á
Ú·

Ê¤
˜ 

™¯
Â‰

È·
ÛÌ

Ô‡
 Ùˆ

Ó 
ÌÔ

ÓÙ
¤Ï

ˆÓ
 Ì

Â Ù
· 

Ô
Ô›

· 
Û¯

ÂÙ
›˙Â

Ù·
È Ë

 ‰
‹Ï

ˆÛ
Ë:

08
 E

sp
ec

ifi
ca

çõ
es

 d
e p

ro
jec

to
 d

os
 m

od
elo

s a
 q

ue
 se

 ap
lic

a e
st

a d
ec

lar
aç

ão
:

09
 П

ро
ек

тн
ы

е 
ха

ра
кт

ер
ис

ти
ки

 м
од

ел
ей

, к
 к

от
ор

ы
м 

от
но

си
тс

я 
на

ст
оя

щ
ее

 за
яв

ле
ни

е:
10

 Ty
pe

sp
ec

ifi
ka

tio
ne

r f
or

 d
e m

od
ell

er
, s

om
 d

en
ne

 er
klæ

rin
g 

ve
dr

ør
er

:
11

 D
es

ig
ns

pe
cifi

ka
tio

ne
r f

ör
 d

e m
od

ell
er

 so
m

 d
en

na
 d

ek
lar

at
io

n 
gä

lle
r:

12
 K

on
str

uk
sjo

ns
sp

es
ifik

as
jon

er
 fo

r d
e m

od
ell

er
 so

m 
be

rø
re

s a
v d

en
ne

 de
kla

ra
sjo

ne
n:

13
 Tä

tä
 ilm

oi
tu

st
a k

os
ke

vie
n 

m
all

ien
 ra

ke
nn

em
ää

rit
te

ly:
14

 S
pe

ci
fik

ac
e 

de
si

gn
u 

m
od

el
ů,

 k
e 

kt
er

ým
 s

e 
vz

ta
hu

je
 to

to
 p

ro
hl

áš
en

í:
15

 S
pe

ci
fik

ac
ije

 d
iz

aj
na

 z
a 

m
od

el
e 

na
 k

oj
e 

se
 o

va
 iz

ja
va

 o
dn

os
i:

16
 A

 je
le

n 
ny

ila
tk

oz
at

 tá
rg

yá
t k

ép
ez

ő 
m

od
el

le
k 

te
rv

ez
és

i j
el

le
m

ző
i:

17
 S

pe
cy

fik
ac

je
 k

on
st

ru
kc

yj
ne

 m
od

el
i, 

kt
ór

yc
h 

do
ty

cz
y 

de
kl

ar
ac

ja
:

18
 S

pe
ci

fic
aţ

iil
e 

de
 p

ro
ie

ct
ar

e 
al

e 
m

od
el

el
or

 la
 c

ar
e 

se
 re

fe
ră

 a
ce

as
tă

 d
ec

la
ra

ţie
:

19
 S

pe
ci

fik
ac

ije
 te

hn
ič

ne
ga

 n
ač

rt
a 

za
 m

od
el

e,
 n

a 
ka

te
re

 s
e 

na
na

ša
 ta

 d
ek

la
ra

ci
ja

: 

20
 D

ek
la

ra
ts

io
on

i a
lla

 k
uu

lu
va

te
 m

ud
el

ite
 d

is
ai

ni
sp

et
si

fik
at

si
oo

ni
d:

21
 П

ро
ек

тн
и 

сп
ец

иф
ик

ац
ии

 н
а 

мо
де

ли
те

, з
а 

ко
ит

о 
се

 о
тн

ас
я 

де
кл

ар
ац

ия
та

:
22

 K
on

st
ru

kc
in

ės
 s

pe
ci

fik
ac

ijo
s 

m
od

el
ių

, k
ur

ie
 s

us
iję

 s
u 

ši
a 

de
kl

ar
ac

ija
:

23
 To

 m
od

eļ
u 

di
za

in
a 

sp
ec

ifi
kā

ci
ja

s,
 u

z 
ku

rā
m

 a
tti

ec
as

 š
ī d

ek
la

rā
ci

ja
:

24
 K

on
št

ru
kč

né
 š

pe
ci

fik
ác

ie
 m

od
el

u,
 k

to
ré

ho
 s

a 
tý

ka
 to

to
 v

yh
lá

se
ni

e:
25

 B
u 

bi
ld

iri
ni

n 
ilg

ili
 o

ld
uğ

u 
m

od
el

le
rin

 T
as

ar
ım

 Ö
ze

lli
kl

er
i:

01
 •

 M
ax

im
um

 al
low

ab
le 

pre
ss

ure
 (P

S)
: <

K>
 (b

ar)
• 

Mi
nim

um
/m

ax
im

um
 al

low
ab

le 
tem

pe
rat

ure
 (T

S*
):

* T
Sm

in:
Mi

nim
um

 te
mp

era
tur

e a
t lo

w 
pre

ss
ure

 si
de

: <
L>

 (°
C)

* T
Sm

ax
:S

atu
rat

ed
 te

mp
era

tur
e c

orr
es

po
nd

ing
 w

ith
 th

e m
ax

im
um

 
all

ow
ab

le 
pre

ss
ure

 (P
S)

: <
M>

 (°
C)

• 
Re

frig
era

nt:
 <N

>
• 

Se
ttin

g o
f p

res
su

re 
sa

fet
y d

ev
ice

: <
P>

 (b
ar)

• 
Ma

nu
fac

tur
ing

 nu
mb

er 
an

d m
an

ufa
ctu

rin
g y

ea
r: r

efe
r to

 m
od

el 
na

me
pla

te
02

 •
 M

ax
im

al 
zu

läs
sig

er 
Dr

uc
k (

PS
): <

K>
 (B

ar)
• 

Mi
nim

al/
ma

xim
al 

zu
läs

sig
e T

em
pe

rat
ur 

(T
S*

):
* T

Sm
in:

Mi
nd

es
tte

mp
era

tur
 au

f d
er 

Ni
ed

erd
ru

ck
se

ite
: <

L>
 (°

C)
* T

Sm
ax

:S
ätt

igu
ng

ste
mp

era
tur

 di
e d

em
 m

ax
im

al 
zu

läs
sig

en
 

Dr
uc

k (
PS

) e
nts

pr
ich

t: <
M>

 (°
C)

• 
Kä

lte
mi

tte
l: <

N>
• 

Ein
ste

llu
ng

 de
r D

ru
ck

-S
ch

utz
vo

rri
ch

tun
g: 

<P
> (

Ba
r)

• 
He

rst
ell

un
gs

nu
mm

er 
un

d H
ers

tel
lun

gs
jah

r: s
ieh

e T
yp

en
sc

hil
d d

es
 

Mo
de

lls
03

 •
 P

res
sio

n m
ax

im
ale

 ad
mi

se
 (P

S)
: <

K>
 (b

ar)
• 

Te
mp

éra
tur

e m
ini

mu
m/

ma
xim

um
 ad

mi
se

 (T
S*

):
* T

Sm
in:

tem
pé

rat
ure

 m
ini

mu
m 

cô
té 

ba
ss

e p
res

sio
n: 

<L
> (

°C
)

* T
Sm

ax
:t

em
pé

rat
ure

 sa
tur

ée
 co

rre
sp

on
da

nt 
à l

a p
res

sio
n 

ma
xim

ale
 ad

mi
se

: <
M>

 (°
C)

• 
Ré

frig
éra

nt:
 <N

>
• 

Ré
gla

ge
 du

 di
sp

os
itif

 de
 sé

cu
rité

 de
 pr

es
sio

n: 
<P

> (
ba

r)
• 

Nu
mé

ro 
de

 fa
br

ica
tio

n e
t a

nn
ée

 de
 fa

br
ica

tio
n: 

se
 re

po
rte

r à
 la

 
pla

qu
ett

e s
ign

alé
tiq

ue
 du

 m
od

èle
04

 •
 M

ax
im

aa
l to

ela
atb

are
 dr

uk
 (P

S)
: <

K>
 (b

ar)
• 

Mi
nim

aa
l/m

ax
im

aa
l to

ela
atb

are
 te

mp
era

tuu
r (

TS
*):

* T
Sm

in:
Mi

nim
um

tem
pe

rat
uu

r a
an

 la
ge

dr
uk

zij
de

: <
L>

 (°
C)

* T
Sm

ax
:V

erz
ad

igd
e t

em
pe

rat
uu

r d
ie 

ov
ere

en
ste

mt
 m

et 
de

 
ma

xim
aa

l to
ela

atb
are

 dr
uk

 (P
S)

: <
M>

 (°
C)

• 
Ko

elm
idd

el:
 <N

>
• 

Ins
tel

lin
g v

an
 dr

uk
be

ve
ilig

ing
: <

P>
 (b

ar)
• 

Fa
br

ica
ge

nu
mm

er 
en

 fa
br

ica
ge

jaa
r: z

ie 
na

am
pla

at 
mo

de
l

05
 •

 P
res

ión
 m

áx
im

a a
dm

isi
ble

 (P
S)

: <
K>

 (b
ar)

• 
Te

mp
era

tur
a m

íni
ma

/m
áx

im
a a

dm
isi

ble
 (T

S*
):

* T
Sm

in:
Te

mp
era

tur
a m

íni
ma

 en
 el

 la
do

 de
 ba

ja 
pre

sió
n: 

<L
> (

°C
)

* T
Sm

ax
:T

em
pe

rat
ura

 sa
tur

ad
a c

orr
es

po
nd

ien
te 

a l
a p

res
ión

 
má

xim
a a

dm
isi

ble
: <

M>
 (°

C)
• 

Re
frig

era
nte

: <
N>

• 
Aju

ste
 de

l p
res

os
tat

o d
e s

eg
ur

ida
d: 

<P
> (

ba
r)

• 
Nú

me
ro 

de
 fa

br
ica

ció
n y

 añ
o d

e f
ab

ric
ac

ión
: c

on
su

lte
 la

 pl
ac

a d
e 

es
pe

cifi
ca

cio
ne

s t
éc

nic
as

 de
l m

od
elo

06
 •

 P
res

sio
ne

 m
as

sim
a c

on
se

nti
ta 

(P
S)

: <
K>

 (b
ar)

• 
Te

mp
era

tur
a m

ini
ma

/m
as

sim
a c

on
se

nti
ta 

(T
S*

):
* T

Sm
in:

tem
pe

rat
ura

 m
ini

ma
 ne

l la
to 

di 
ba

ss
a p

res
sio

ne
: 

<L
> (

°C
)

* T
Sm

ax
:t

em
pe

rat
ura

 sa
tur

a c
orr

isp
on

de
nte

 al
la 

pre
ss

ion
e 

ma
ss

im
a c

on
se

nti
ta 

(P
S)

: <
M>

 (°
C)

• 
Re

frig
era

nte
: <

N>
• 

Im
po

sta
zio

ne
 de

l d
isp

os
itiv

o d
i c

on
tro

llo
 de

lla
 pr

es
sio

ne
: <

P>
 (b

ar)
• 

Nu
me

ro 
di 

se
rie

 e 
an

no
 di

 pr
od

uz
ion

e: 
far

e r
ife

rim
en

to 
all

a 
tar

gh
ett

a d
el 

mo
de

llo
07

 •
 ª

¤Á
ÈÛ
ÙË

 Â
È

ÙÚ
Â

fiÌ
ÂÓ

Ë 
›

ÂÛ
Ë (

PS
): <

K>
 (b

ar)
• 

∂Ï
¿¯

ÈÛ
ÙË

/Ì
¤Á

ÈÛ
ÙË

 Â
È

ÙÚ
Â

fiÌ
ÂÓ

Ë 
ıÂ

ÚÌ
ÔÎ

Ú·
Û›
· (

TS
*):

* T
Sm

in:
∂Ï

¿¯
ÈÛ
ÙË

 ı
ÂÚ

ÌÔ
ÎÚ

·Û
›·
 Á

È·
 Ù

ËÓ
 

ÏÂ
˘Ú

¿ 
¯·

ÌË
Ï‹

˜ 
›

ÂÛ
Ë˜

: 
<L

> (
°C

)
* T

Sm
ax

:∫
ÔÚ

ÂÛ
Ì¤

ÓË
 ı

ÂÚ
ÌÔ

ÎÚ
·Û

›·
 

Ô˘
 ·

ÓÙ
ÈÛ
ÙÔ

È¯
Â›
 Ì

Â 
ÙË

 
Ì¤

ÁÈ
ÛÙ

Ë 
Â

ÈÙ
ÚÂ

fi
ÌÂ

ÓË
 

›Â
ÛË

 (P
S)

: <
M>

 (°
C)

• 
æ

˘Î
ÙÈ
Îfi

: <
N>

• 
ƒ‡

ıÌ
ÈÛ
Ë 

ÙË
˜ 

‰È
¿Ù

·Í
Ë˜

 ·
ÛÊ

¿Ï
ÂÈ
·˜

 
›Â
ÛË

˜:
 <P

> (
ba

r)
• 

∞Ú
Èı
Ìfi

˜ 
Î·

Ù·
ÛÎ

Â˘
‹˜

 Î
·È
 ¤

ÙÔ
˜ 

Î·
Ù·

ÛÎ
Â˘

‹˜
: 
·Ó

·Ù
Ú¤

ÍÙ
Â 

ÛÙ
ËÓ

 
È

Ó·
Î›
‰·

 ·
Ó·

ÁÓ
Ò
ÚÈ
ÛË

˜ 
ÙÔ

˘ 
ÌÔ

ÓÙ
¤Ï

Ô˘
08

 •
 P

res
sã

o m
áx

im
a p

er
mi

tid
a (

PS
): <

K>
 (b

ar)
• 

Te
mp

era
tur

as
 m

íni
ma

 e 
má

xim
a p

er
mi

tid
as

 (T
S*

):
* T

Sm
in:

Te
mp

era
tur

a m
íni

ma
 em

 ba
ixa

 pr
es

sã
o: 

<L
> (

°C
)

* T
Sm

ax
:T

em
pe

rat
ura

 de
 sa

tur
aç

ão
 co

rre
sp

on
de

nte
 à 

pre
ss

ão
 

má
xim

a p
er

mi
tid

a (
PS

): <
M>

 (°
C)

• 
Re

frig
era

nte
: <

N>
• 

Re
gu

laç
ão

 do
 di

sp
os

itiv
o d

e s
eg

ura
nç

a d
a p

res
sã

o: 
<P

> (
ba

r)
• 

Nú
me

ro 
e a

no
 de

 fa
br

ico
: c

on
su

lta
r a

 pl
ac

a d
e e

sp
ec

ific
aç

õe
s 

da
 un

ida
de

09
 •

 М
ак

си
ма

ль
но

 д
оп

ус
ти

мо
е 

да
вл

ен
ие

 (P
S)

: <
K>

 (б
ар

)
• 

М
ин

им
ал

ьн
о/

ма
кс

им
ал

ьн
о 

до
пу

ст
им

ая
 т

ем
пе

ра
ту

ра
 (T

S*
):

* T
Sm

in:
М

ин
им

ал
ьн

ая
 т

ем
пе

ра
ту

ра
 н

а 
ст

ор
он

е 
ни

зк
ог

о 
да

вл
ен

ия
: <

L>
 (°

C)
* T

Sm
ax

:Т
ем

пе
ра

ту
ра

 к
ип

ен
ия

, с
оо

тв
ет

ст
ву

ю
щ

ая
 

ма
кс

им
ал

ьн
о 

до
пу

ст
им

ом
у 

да
вл

ен
ию

 (P
S)

: 
<M

> (
°C

)
• 

Хл
ад

аг
ен

т:
 <N

>
• 

Н
ас

тр
ой

ка
 у

ст
ро

йс
тв

а 
за

щ
ит

ы
 п

о 
да

вл
ен

ию
: <

P>
 (б

ар
)

• 
За

во
дс

ко
й 

но
ме

р 
и 

го
д 

из
го

то
вл

ен
ия

: с
мо

тр
ит

е 
па

сп
ор

тн
ую

 
та

бл
ич

ку
 м

од
ел

и

10
 •

 M
ak

s. 
till

ad
t tr

yk
 (P

S)
: <

K>
 (b

ar)
• 

Mi
n./

ma
ks

. ti
lla

dte
 te

mp
era

tur
 (T

S*
):

* T
Sm

in:
Mi

n. 
tem

pe
rat

ur 
på

 la
vtr

yk
ss

ide
n: 

<L
> (

°C
)

* T
Sm

ax
:M

æt
tet

 te
mp

era
tur

 sv
are

nd
e t

il m
ak

s. 
till

ad
te 

try
k (

PS
): 

<M
> (

°C
)

• 
Kø

lem
idd

el:
 <N

>
• 

Ind
sti

llin
g a

f tr
yk

sik
rin

gs
ud

sty
r: <

P>
 (b

ar)
• 

Pr
od

uk
tio

ns
nu

mm
er 

og
 fre

ms
till

ing
så

r: s
e m

od
ell

en
s f

ab
rik

ss
kil

t
11

 •
 M

ax
im

alt
 til

låt
et 

try
ck

 (P
S)

: <
K>

 (b
ar)

• 
Mi

n/m
ax

 til
låt

en
 te

mp
era

tur
 (T

S*
):

* T
Sm

in:
Mi

nim
um

tem
pe

rat
ur 

på
 lå

gtr
yc

ks
sid

an
: <

L>
 (°

C)
* T

Sm
ax

:M
ätt

na
ds

tem
pe

rat
ur 

so
m 

mo
tsv

ara
r m

ax
im

alt
 til

låt
et 

try
ck

 (P
S)

: <
M>

 (°
C)

• 
Kö

ldm
ed

el:
 <N

>
• 

Ins
täl

lni
ng

 fö
r tr

yc
ks

äk
erh

ets
en

he
t: <

P>
 (b

ar)
• 

Til
lve

rkn
ing

sn
um

me
r o

ch
 til

lve
rkn

ing
så

r: s
e m

od
ell

en
s n

am
np

låt
12

 •
 M

ak
sim

alt
 til

lat
t tr

yk
k (

PS
): <

K>
 (b

ar)
• 

Mi
nim

alt
/m

ak
sim

alt
 til

lat
t te

mp
era

tur
 (T

S*
):

* T
Sm

in:
Mi

nim
um

ste
mp

era
tur

 på
 la

vtr
yk

ks
sid

en
: <

L>
 (°

C)
* T

Sm
ax

:M
etn

ing
ste

mp
era

tur
 i s

am
sv

ar 
me

d m
ak

sim
alt

 til
lat

t 
try

kk
 (P

S)
: <

M>
 (°

C)
• 

Kjø
lem

ed
ium

: <
N>

• 
Inn

sti
llin

g a
v s

ikk
erh

ets
an

ord
nin

g f
or 

try
kk

: <
P>

 (b
ar)

• 
Pr

od
uk

sjo
ns

nu
mm

er 
og

 pr
od

uk
sjo

ns
år

: s
e m

od
ell

en
s m

er
ke

pla
te

13
 •

 S
uu

rin
 sa

llit
tu 

pa
ine

 (P
S)

: <
K>

 (b
ar)

• 
Pie

nin
/su

ur
in 

sa
llit

tu 
läm

pö
tila

 (T
S*

):
* T

Sm
in:

Alh
ais

in 
ma

tal
ap

ain
ep

uo
len

 lä
mp

öti
la:

 <L
> (

°C
)

* T
Sm

ax
:S

uu
rin

ta 
sa

llit
tua

 pa
ine

tta
 (P

S)
 va

sta
av

a 
ky

llä
sty

slä
mp

öti
la:

 <M
> (

°C
)

• 
Ky

lm
äa

ine
: <

N>
• 

Va
rm

uu
sp

ain
ela

itte
en

 as
etu

s: 
<P

> (
ba

r)
• 

Va
lm

ist
us

nu
me

ro 
ja 

va
lm

ist
us

vu
os

i: k
ats

o m
all

in 
nim

iki
lpi

14
 •

 M
ax

im
ál

ní
 p

říp
us

tn
ý 

tla
k 

(P
S)

: <
K>

 (b
ar

)
• 

M
in

im
ál

ní
/m

ax
im

ál
ní

 p
říp

us
tn

á 
te

pl
ot

a 
(T

S*
):

* T
Sm

in
:

M
in

im
ál

ní
 te

pl
ot

a 
na

 n
íz

ko
tla

ké
 s

tra
ně

: <
L>

 (°
C

)
* T

Sm
ax

:S
at

ur
ov

an
á 

te
pl

ot
a 

od
po

ví
da

jíc
í m

ax
im

ál
ní

m
u 

př
íp

us
tn

ém
u 

tla
ku

 (P
S)

: <
M

> 
(°

C
)

• 
C

hl
ad

iv
o:

 <
N>

• 
N

as
ta

ve
ní

 b
ez

pe
čn

os
tn

íh
o 

tla
ko

vé
ho

 z
ař

íz
en

í: 
<P

> 
(b

ar
)

• 
Vý

ro
bn

í č
ís

lo
 a

 ro
k 

vý
ro

by
: v

iz
 ty

po
vý

 š
tít

ek
 m

od
el

u

15
 •

 N
aj

ve
ći

 d
op

uš
te

n 
tla

k 
(P

S)
: <

K>
 (b

ar
)

• 
N

aj
ni

ža
/n

aj
vi

ša
 d

op
uš

te
na

 te
m

pe
ra

tu
ra

 (T
S*

):
* T

Sm
in

:
N

aj
ni

ža
 te

m
pe

ra
tu

ra
 u

 p
od

ru
čj

u 
ni

sk
og

 tl
ak

a:
 <

L>
 (°

C
)

* T
Sm

ax
:S

ta
nd

ar
dn

a 
te

m
pe

ra
tu

ra
 k

oj
a 

od
go

va
ra

 n
aj

ve
će

m
 

do
pu

št
en

om
 tl

ak
u 

(P
S)

: <
M

> 
(°

C
)

• 
R

as
hl

ad
no

 s
re

ds
tv

o:
 <

N>
• 

Po
st

av
ke

 s
ig

ur
no

sn
e 

na
pr

av
e 

za
 tl

ak
: <

P>
 (b

ar
)

• 
Pr

oi
zv

od
ni

 b
ro

j i
 g

od
in

a 
pr

oi
zv

od
nj

e:
 p

og
le

da
jte

 n
at

pi
sn

u 
pl

oč
ic

u 
m

od
el

a
16

 •
 L

eg
na

gy
ob

b 
m

eg
en

ge
dh

et
ő 

ny
om

ás
 (P

S)
: <

K>
 (b

ar
)

• 
Le

gk
is

eb
b/

le
gn

ag
yo

bb
 m

eg
en

ge
dh

et
ő 

hő
m

ér
sé

kl
et

 (T
S*

):
* T

Sm
in

:
Le

gk
is

eb
b 

m
eg

en
ge

dh
et

ő 
hő

m
ér

sé
kl

et
 a

 k
is

 n
yo

m
ás

ú 
ol

da
lo

n:
 <

L>
 (°

C
)

* T
Sm

ax
:A

 le
gn

ag
yo

bb
 m

eg
en

ge
dh

et
ő 

ny
om

ás
na

k 
(P

S)
 

m
eg

fe
le

lő
 te

lít
et

ts
ég

i h
őm

ér
sé

kl
et

 (P
S)

: <
M

> 
(°

C
)

• 
H

űt
ők

öz
eg

: <
N>

• 
A 

tú
ln

yo
m

ás
-k

ap
cs

ol
ó 

be
ál

lít
ás

a:
 <

P>
 (b

ar
)

• 
G

yá
rtá

si
 s

zá
m

 é
s 

gy
ár

tá
si

 é
v:

 lá
sd

 a
 b

er
en

de
zé

s 
ad

at
tá

bl
áj

án
17

 •
 M

ak
sy

m
al

ne
 d

op
us

zc
za

ln
e 

ci
śn

ie
ni

e 
(P

S)
: <

K>
 (b

ar
)

• 
M

in
im

al
na

/m
ak

sy
m

al
na

 d
op

us
zc

za
ln

a 
te

m
pe

ra
tu

ra
 (T

S*
):

* T
Sm

in
:

M
in

im
al

na
 te

m
pe

ra
tu

ra
 p

o 
st

ro
ni

e 
ni

sk
oc

iś
ni

en
io

w
ej

: 
<L

> 
(°

C
)

* T
Sm

ax
:T

em
pe

ra
tu

ra
 n

as
yc

en
ia

 o
dp

ow
ia

da
ją

ca
 m

ak
sy

m
al

ne
m

u 
do

pu
sz

cz
al

ne
m

u 
ci

śn
ie

ni
u 

(P
S)

: <
M

> 
(°

C
)

• 
C

zy
nn

ik
 c

hł
od

ni
cz

y:
 <

N>
• 

N
as

ta
w

a 
ci

śn
ie

ni
ow

eg
o 

ur
zą

dz
en

ia
 b

ez
pi

ec
ze

ńs
tw

a:
 <

P>
 (b

ar
)

• 
N

um
er

 fa
br

yc
zn

y 
or

az
 ro

k 
pr

od
uk

cj
i: 

pa
trz

 ta
bl

ic
zk

a 
zn

am
io

no
w

a 
m

od
el

u
18

 •
 P

re
si

un
e 

m
ax

im
ă 

ad
m

is
ib

ilă
 (P

S)
: <

K>
 (b

ar
)

• 
Te

m
pe

ra
tu

ră
 m

in
im

ă/
m

ax
im

ă 
ad

m
is

ib
ilă

 (T
S*

):
* T

Sm
in

:
Te

m
pe

ra
tu

ră
 m

in
im

ă 
pe

 p
ar

te
a 

de
 p

re
si

un
e 

jo
as

ă:
 

<L
> 

(°
C

)
* T

Sm
ax

:T
em

pe
ra

tu
ra

 d
e 

sa
tu

ra
ţie

 c
or

es
pu

nz
ân

d 
pr

es
iu

ni
i 

m
ax

im
e 

ad
m

is
ib

ile
 (P

S)
: <

M
> 

(°
C

)
• 

Ag
en

t f
rig

or
ifi

c:
 <

N>
• 

R
eg

la
re

a 
di

sp
oz

iti
vu

lu
i d

e 
si

gu
ra

nţ
ă 

pe
nt

ru
 p

re
si

un
e:

 <
P>

 (b
ar

)
• 

N
um

ăr
ul

 d
e 

fa
br

ic
aţ

ie
 ş

i a
nu

l d
e 

fa
br

ic
aţ

ie
: c

on
su

lta
ţi 

pl
ac

a 
de

 
id

en
tif

ic
ar

e 
a 

m
od

el
ul

ui

19
 •

 M
ak

si
m

al
ni

 d
ov

ol
je

ni
 tl

ak
 (P

S)
: <

K>
 (b

ar
)

• 
M

in
im

al
na

/m
ak

si
m

al
na

 d
ov

ol
je

na
 te

m
pe

ra
tu

ra
 (T

S*
):

* T
Sm

in
:

M
in

im
al

na
 te

m
pe

ra
tu

ra
 n

a 
ni

zk
ot

la
čn

i s
tra

ni
: <

L>
 (°

C
)

* T
Sm

ax
:N

as
ič

en
a 

te
m

pe
ra

tu
ra

, k
i u

st
re

za
 m

ak
si

m
al

ne
m

u 
do

vo
lje

ne
m

u 
tla

ku
 (P

S)
: <

M
> 

(°
C

)
• 

H
la

di
vo

: <
N>

• 
N

as
ta

vl
ja

nj
e 

va
rn

os
tn

e 
na

pr
av

e 
za

 tl
ak

: <
P>

 (b
ar

)
• 

To
va

rn
iš

ka
 š

te
vi

lk
a 

in
 le

to
 p

ro
iz

vo
dn

je
: g

le
jte

 n
ap

is
no

 p
lo

šč
ic

o
20

 •
 M

ak
si

m
aa

ln
e 

lu
ba

tu
d 

su
rv

e 
(P

S)
: <

K>
 (b

ar
)

• 
M

in
im

aa
ln

e/
m

ak
si

m
aa

ln
e 

lu
ba

tu
d 

te
m

pe
ra

tu
ur

 (T
S*

):
* T

Sm
in

:
M

in
im

aa
ln

e 
te

m
pe

ra
tu

ur
 m

ad
al

su
rv

e 
kü

lje
l: 

<L
> 

(°
C

)
* T

Sm
ax

:M
ak

si
m

aa
ls

el
e 

lu
ba

tu
d 

su
rv

el
e 

(P
S)

 v
as

ta
v 

kü
lla

st
un

ud
 

te
m

pe
ra

tu
ur

 (P
S)

: <
M

> 
(°

C
)

• 
Ja

hu
tu

sa
in

e:
 <

N>
• 

Su
rv

e 
tu

rv
as

ea
dm

e 
se

ad
is

tu
s:

 <
P>

 (b
ar

)
• 

To
ot

m
is

nu
m

be
r j

a 
to

ot
m

is
aa

st
a:

 v
aa

da
ke

 m
ud

el
i a

nd
m

ep
la

at
i

21
 •

 М
ак

си
ма

лн
о 

до
пу

ст
им

о 
на

ля
га

не
 (P

S)
: <

K>
 (b

ar)
• 

М
ин

им
ал

но
/м

ак
си

ма
лн

о 
до

пу
ст

им
а 

те
мп

ер
ат

ур
а (

TS
*):

* T
Sm

in:
М

ин
им

ал
на

 т
ем

пе
ра

ту
ра

 о
т 

ст
ра

на
та

 н
а 

ни
ск

от
о 

на
ля

га
не

: <
L>

 (°
C)

* T
Sm

ax
:Т

ем
пе

ра
ту

ра
 н

а 
на

си
щ

ан
е,

 с
ъо

тв
ет

ст
ва

щ
а 

на
 

ма
кс

им
ал

но
 д

оп
ус

ти
мо

то
 н

ал
яг

ан
е (

PS
): <

M>
 (°

C)
• 

О
хл

ад
ит

ел
: <

N>
• 

Н
ас

тр
ой

ка
 н

а 
пр

ед
па

зн
от

о 
ус

тр
ой

ст
во

 з
а 

на
ля

га
не

: <
P>

 (b
ar)

• 
Ф

аб
ри

че
н 

но
ме

р 
и 

го
ди

на
 н

а 
пр

ои
зв

од
ст

во
: в

иж
те

 та
бе

лк
ат

а 
на

 м
од

ел
а

22
 •

 M
ak

si
m

al
us

 le
is

tin
as

 s
lė

gi
s 

(P
S)

: <
K>

 (b
ar

)
• 

M
in

im
al

i/m
ak

si
m

al
i l

ei
st

in
a 

te
m

pe
ra

tū
ra

 (T
S*

):
* T

Sm
in

:
M

in
im

al
i t

em
pe

ra
tū

ra
 ž

em
o 

sl
ėg

io
 p

us
ėj

e:
 <

L>
 (°

C
)

* T
Sm

ax
:P

ris
ot

in
ta

 te
m

pe
ra

tū
ra

, a
tit

in
ka

m
ti 

m
ak

si
m

al
ų 

le
is

tin
ą 

sl
ėg

į (
PS

): 
<M

> 
(°

C
)

• 
Ša

ld
ym

o 
sk

ys
tis

: <
N>

• 
Ap

sa
ug

in
io

 s
lė

gi
o 

pr
ie

ta
is

o 
nu

st
at

ym
as

: <
P>

 (b
ar

)
• 

G
am

in
io

 n
um

er
is

 ir
 p

ag
am

in
im

o 
m

et
ai

: ž
iū

rė
ki

te
 m

od
el

io
 

pa
va

di
ni

m
o 

pl
ok

št
el

ę
23

 •
 M

ak
si

m
āl

ai
s 

pi
eļ

au
ja

m
ai

s 
sp

ie
di

en
s 

(P
S)

: <
K>

 (b
ar

)
• 

M
in

im
āl

ā/
m

ak
si

m
āl

ā 
pi

eļ
au

ja
m

ā 
te

m
pe

ra
tū

ra
 (T

S*
):

* T
Sm

in
:

M
in

im
āl

ā 
te

m
pe

ra
tū

ra
 z

em
ā 

sp
ie

di
en

a 
pu

sē
: <

L>
 (°

C
)

* T
Sm

ax
:P

ie
sā

tin
āt

ā 
te

m
pe

ra
tū

ra
 s

as
ka

ņā
 a

r m
ak

si
m

āl
o 

pi
eļ

au
ja

m
o 

sp
ie

di
en

u 
(P

S)
: <

M
> 

(°
C

)
• 

D
ze

si
nā

tā
js

: <
N>

• 
Sp

ie
di

en
a 

dr
oš

īb
as

 ie
rīc

es
 ie

st
at

īš
an

a:
 <

P>
 (b

ar
)

• 
Iz

ga
ta

vo
ša

na
s 

nu
m

ur
s 

un
 iz

ga
ta

vo
ša

na
s 

ga
ds

: s
ka

t. 
m

od
eļ

a 
iz

ga
ta

vo
tā

ju
zņ

ēm
um

a 
pl

āk
sn

īti
e

24
 •

 M
ax

im
ál

ny
 p

ov
ol

en
ý 

tla
k 

(P
S)

: <
K>

 (b
ar

)
• 

M
in

im
ál

na
/m

ax
im

ál
na

 p
ov

ol
en

á 
te

pl
ot

a 
(T

S*
):

* T
Sm

in
:

M
in

im
ál

na
 te

pl
ot

a 
na

 n
íz

ko
tla

ko
ve

j s
tra

ne
: <

L>
 (°

C
)

* T
Sm

ax
:N

as
ýt

en
á 

te
pl

ot
a 

ko
re

šp
on

du
jú

ca
 s

 m
ax

im
ál

ny
m

 
po

vo
le

ný
m

 tl
ak

om
 (P

S)
: <

M
> 

(°
C

)
• 

C
hl

ad
iv

o:
 <

N>
• 

N
as

ta
ve

ni
e 

tla
ko

vé
ho

 p
oi

st
né

ho
 z

ar
ia

de
ni

a:
 <

P>
 (b

ar
)

• 
Vý

ro
bn

é 
čí

sl
o 

a 
ro

k 
vý

ro
by

: n
áj

de
te

 n
a 

vý
ro

bn
om

 š
tít

ku
 m

od
el

u
25

 •
 İz

in
 v

er
ile

n 
m

ak
si

m
um

 b
as

ın
ç 

(P
S)

: <
K>

 (b
ar

)
• 

İz
in

 v
er

ile
n 

m
in

im
um

/m
ak

si
m

um
 s

ıc
ak

lık
 (T

S*
):

* T
Sm

in
:

D
üş

ük
 b

as
ın

ç 
ta

ra
fın

da
ki

 m
in

im
um

 s
ıc

ak
lık

: <
L>

 (°
C

)
* T

Sm
ax

:İ
zi

n 
ve

ril
en

 m
ak

si
m

um
 b

as
ın

ca
 (P

S)
 k

ar
şı

 g
el

en
 d

oy
m

a 
sı

ca
kl

ığ
ı (

PS
): 

<M
> 

(°
C

)
• 

So
ğu

tu
cu

: <
N>

• 
Ba

sı
nç

 e
m

ni
ye

t d
üz

en
in

in
 a

ya
rı:

 <
P>

 (b
ar

)
• 

İm
al

at
 n

um
ar

as
ı v

e 
im

al
at

 y
ılı

: m
od

el
in

 ü
ni

te
 p

la
ka

sı
na

 b
ak

ın

 

<K
>

P
S

40
b

ar

<L
>

T
S

m
in

–3
0

°C

<M
>

T
S

m
ax

63
°C

<N
>

R
41

0A

<P
>

40
b

ar

01
Na

me
 an

d a
dd

res
s o

f th
e N

oti
fie

d b
od

y t
ha

t ju
dg

ed
 po

sit
ive

ly 
on

 
co

mp
lia

nc
e w

ith
 th

e P
res

su
re 

Eq
uip

me
nt 

Di
rec

tiv
e: 

<Q
>

02
Na

me
 un

d A
dre

ss
e d

er 
be

na
nn

ten
 S

tel
le,

 di
e p

os
itiv

 un
ter

 
Ein

ha
ltu

ng
 de

r D
ru

ck
an

lag
en

-R
ich

tlin
ie 

ur
tei

lte
: <

Q>
03

No
m 

et 
ad

res
se

 de
 l'o

rga
nis

me
 no

tifi
é q

ui 
a é

va
lué

 po
sit

ive
me

nt 
la 

co
nfo

rm
ité

 à 
la 

dir
ec

tiv
e s

ur 
l’é

qu
ipe

me
nt 

de
 pr

es
sio

n: 
<Q

>
04

Na
am

 en
 ad

res
 va

n d
e a

an
ge

me
lde

 in
sta

nti
e d

ie 
po

sit
ief

 ge
oo

rde
eld

 
he

eft
 ov

er 
de

 co
nfo

rm
ite

it m
et 

de
 R

ich
tlij

n D
ru

ka
pp

ara
tuu

r: <
Q>

05
No

mb
re 

y d
ire

cc
ión

 de
l O

rga
nis

mo
 N

oti
fic

ad
o q

ue
 ju

zg
ó 

po
sit

iva
me

nte
 el

 cu
mp

lim
ien

to 
co

n l
a D

ire
cti

va
 en

 m
ate

ria
 de

 
Eq

uip
os

 de
 P

res
ión

: <
Q>

06
No

me
 e 

ind
iriz

zo
 de

ll’E
nte

 ric
on

os
ciu

to 
ch

e h
a r

isc
on

tra
to 

la 
co

nfo
rm

ità
 al

la 
Di

ret
tiv

a s
ull

e a
pp

are
cc

hia
tur

e a
 pr

es
sio

ne
: <

Q>
07

Ÿ
ÓÔ

Ì·
 Î

·È
 ‰

ÈÂ
‡ı

˘Ó
ÛË

 Ù
Ô˘

 K
ÔÈ
ÓÔ

Ô
ÈË
Ì¤

ÓÔ
˘ 

ÔÚ
Á·

ÓÈ
ÛÌ

Ô‡
 

Ô˘
 

·
ÂÊ

¿Ó
ıË

 ı
ÂÙ

ÈÎ
¿ 

ÁÈ
· 

ÙË
 Û

˘Ì
Ìfi

ÚÊ
ˆ
ÛË

 
ÚÔ

˜ 
ÙË

Ó 
√
‰Ë

Á›
· 

∂Í
Ô

ÏÈ
ÛÌ

Ò
Ó 

˘
fi 

¶
›Â
ÛË

: <
Q>

08
No

me
 e 

mo
rad

a d
o o

rga
nis

mo
 no

tifi
ca

do
, q

ue
 av

ali
ou

 
fav

ora
ve

lm
en

te 
a c

on
for

mi
da

de
 co

m 
a d

ire
cti

va
 so

bre
 eq

uip
am

en
tos

 
pre

ss
ur

iza
do

s: 
<Q

>
09

Н
аз

ва
ни

е 
и 

ад
ре

с 
ор

га
на

 т
ех

ни
че

ск
ой

 э
кс

пе
рт

из
ы

, п
ри

ня
вш

ег
о 

по
ло

ж
ит

ел
ьн

ое
 р

еш
ен

ие
 о

 с
оо

тв
ет

ст
ви

и 
Ди

ре
кт

ив
е 

об
 

об
ор

уд
ов

ан
ии

 п
од

 д
ав

ле
ни

ем
: <

Q>

10
Na

vn
 og

 ad
res

se
 på

 be
my

nd
ige

t o
rga

n, 
de

r h
ar 

for
eta

ge
t e

n p
os

itiv
 

be
dø

mm
els

e a
f, a

t u
ds

tyr
et 

lev
er 

op
 til

 kr
av

en
e i

 P
ED

 (D
ire

kti
v f

or 
Try

kb
ær

en
de

 U
ds

tyr
): <

Q>
11

Na
mn

 oc
h a

dre
ss

 fö
r d

et 
an

mä
lda

 or
ga

n s
om

 go
dk

än
t u

pp
fyl

lan
de

t 
av

 tr
yc

ku
tru

stn
ing

sd
ire

kti
ve

t: <
Q>

12
Na

vn
 på

 og
 ad

res
se

 til
 de

t a
uto

ris
er

te 
org

an
et 

so
m 

po
sit

ivt
 be

dø
mt

e 
sa

ms
va

r m
ed

 di
rek

tiv
et 

for
 tr

yk
ku

tst
yr 

(P
res

su
re 

Eq
uip

me
nt 

Di
rec

tiv
e):

 <Q
>

13
Se

n i
lm

oit
etu

n e
lim

en
 ni

mi
 ja

 os
oit

e, 
jok

a t
ek

i m
yö

nte
ise

n p
ää

tök
se

n 
pa

ine
lai

ted
ire

kti
ivi

n n
ou

da
tta

mi
se

sta
: <

Q>

14
N

áz
ev

 a
 a

dr
es

a 
in

fo
rm

ov
an

éh
o 

or
gá

nu
, k

te
rý

 v
yd

al
 p

oz
iti

vn
í 

po
so

uz
en

í s
ho

dy
 s

e 
sm

ěr
ni

cí
 o

 tl
ak

ov
ýc

h 
za

říz
en

íc
h:

 <
Q

>
15

N
az

iv
 i a

dr
es

a 
pr

ija
vl

je
no

g 
tij

el
a 

ko
je

 je
 d

on
ije

lo
 p

oz
iti

vn
u 

pr
os

ud
bu

 o
 

us
kl

ađ
en

os
ti 

sa
 S

m
je

rn
ic

om
 z

a 
tla

čn
u 

op
re

m
u:

 <
Q

>
16

A 
ny

om
ás

tar
tó 

be
ren

de
zé

se
kre

 vo
na

tko
zó

 irá
ny

elv
ne

k v
aló

 
me

gfe
lel

Œ
sé

ge
t ig

az
oló

 be
jel

en
tet

t s
ze

rve
ze

t n
ev

e é
s c

ím
e: 

<Q
>

17
N

az
w

a 
i a

dr
es

 J
ed

no
st

ki
 n

ot
yf

ik
ow

an
ej

, k
tó

ra
 w

yd
ał

a 
po

zy
ty

w
ną

 
op

in
ię

 d
ot

yc
zą

cą
 s

pe
łn

ie
ni

a 
w

ym
og

ów
 D

yr
ek

ty
w

y 
do

t. 
U

rz
ąd

ze
ń 

C
iś

ni
en

io
w

yc
h:

 <
Q

>
18

D
en

um
ire

a 
şi

 a
dr

es
a 

or
ga

ni
sm

ul
ui

 n
ot

ifi
ca

t c
ar

e 
a 

ap
re

ci
at

 p
oz

iti
v 

co
nf

or
m

ar
ea

 c
u 

D
ire

ct
iv

a 
pr

iv
in

d 
ec

hi
pa

m
en

te
le

 s
ub

 p
re

si
un

e: 
<Q

>

19
Im

e 
in

 n
as

lo
v 

or
ga

na
 z

a 
ug

ot
av

lja
nj

e 
sk

la
dn

os
ti,

 k
i je

 p
oz

iti
vn

o 
oc

en
il 

zd
ru

žl
jiv

os
t z

 D
ire

kt
iv

o 
o 

tla
čn

i o
pr

em
i: 

<Q
>

20
Te

av
ita

tu
d 

or
ga

ni
, m

is
 h

in
da

s 
Su

rv
es

ea
dm

et
e 

D
ire

kt
iiv

ig
a 

üh
ild

uv
us

t 
po

si
tii

vs
el

t, 
ni

m
i j

a 
aa

dr
es

s:
 <

Q
>

21
Н

аи
ме

но
ва

ни
е 

и 
ад

ре
с 

на
 у

пъ
лн

ом
ощ

ен
ия

 о
рг

ан
, к

ой
то

 с
е 

е 
пр

ои
зн

ес
ъл

 п
ол

ож
ит

ел
но

 о
тн

ос
но

 с
ъв

ме
ст

им
ос

тт
а 

с 
Ди

ре
кт

ив
ат

а 
за

 о
бо

ру
дв

ан
е 

по
д 

на
ля

га
не

: <
Q>

22
At

sa
ki

ng
os

 in
st

itu
ci

jo
s,

 k
ur

i d
av

ė 
te

ig
ia

m
ą 

sp
re

nd
im

ą 
pa

ga
l s

lė
gi

nė
s 

įra
ng

os
 d

ire
kt

yv
ą 

pa
va

di
ni

m
as

 ir
 a

dr
es

as
: <

Q
>

23
Se

rti
fik

āc
ija

s 
in

st
itū

ci
ja

s,
 k

ur
a 

ir 
de

vu
si

 p
oz

itī
vu

 s
lē

dz
ie

nu
 p

ar
 

at
bi

ls
tīb

u 
Sp

ie
di

en
a 

Ie
kā

rtu
 D

ire
kt

īv
ai

, n
os

au
ku

m
s 

un
 a

dr
es

e:
 <

Q
>

24
N

áz
ov

 a
 a

dr
es

a 
ce

rti
fik

ač
né

ho
 ú

ra
du

, k
to

rý
 k

la
dn

e 
po

sú
di

l z
ho

du
 s

o 
sm

er
ni

co
u 

pr
e 

tla
ko

vé
 z

ar
ia

de
ni

a:
 <

Q
>

25
Ba

sı
nç

lı 
Te

çh
iz

at
 D

ire
kt

ifi
ne

 u
yg

un
lu

k 
hu

su
su

nd
a 

ol
um

lu
 o

la
ra

k 
de

ğe
rle

nd
iri

le
n 

O
na

yl
an

m
ış

 k
ur

ul
uş

un
 a

dı
 v

e 
ad

re
si

: <
Q

>

<Q
>

A
IB

 V
IN

Ç
O

T
T

E
 IN

T
E

R
N

A
T

IO
N

A
L

A
ve

n
u

e 
d

u
 R

o
i 1

57
B

-1
19

0 
B

ru
ss

el
s,

 B
el

g
iu

m

2PW51591-1A

Je
an

-P
ie

rr
e 

B
eu

se
lin

ck
G

en
er

al
 M

an
ag

er
O

st
en

d,
 1

st
 o

f F
eb

ru
ar

y 
20

11



CONTENTS Page

1. Introduction ................................................................................ 2
1.1. Combination ................................................................................. 2
1.2. Standard supplied accessories .................................................... 2
1.3. Technical and Electrical specifications......................................... 2

2. Main components ...................................................................... 2

3. Selection of location................................................................... 2

4. Inspecting and handling the unit ................................................ 3

5. Unpacking and placing the unit.................................................. 3

6. Refrigerant piping ...................................................................... 4
6.1. Installation tools ........................................................................... 4
6.2. Selection of piping material .......................................................... 4
6.3. Pipe connection............................................................................ 4
6.4. Connecting the refrigerant piping................................................. 5
6.5. Protection against contamination when installing pipes............... 6

7. Leak test and vacuum drying..................................................... 7

8. Field wiring................................................................................. 7
8.1. Internal wiring – Parts table ......................................................... 8
8.2. Optional parts cool/heat selector ................................................. 8
8.3. Power circuit and cable requirements .......................................... 9
8.4. General cautions .......................................................................... 9
8.5. System examples....................................................................... 10
8.6. Leading power line and transmission line .................................. 10
8.7. Field line connection: cool/heat selection................................... 10
8.8. Field line connection: power wiring ............................................ 11
8.9. Wiring example for wiring inside unit.......................................... 12

9. Pipe insulation ......................................................................... 12

10. Checking of unit and installation conditions ............................. 12

11. Charging refrigerant................................................................. 12
11.1. Important information regarding the refrigerant used................. 12
11.2. Precautions when adding R410A............................................... 13
11.3. Stop valve operation procedure ................................................. 13
11.4. Additional refrigerant charge...................................................... 14
11.5. Checks after adding refrigerant.................................................. 14

12. Before operation ...................................................................... 15
12.1. Service precautions ................................................................... 15
12.2. Checks before initial start-up...................................................... 15
12.3. Field setting................................................................................ 15
12.4. Test operation............................................................................. 17

13. Service mode operation........................................................... 18

14. Caution for refrigerant leaks..................................................... 19

15. Disposal requirements ............................................................. 19

The English text is the original instruction. Other languages are
translations of the original instructions.

Do NOT connect the system to DIII-net devices: 

This could result in malfunction or breakdown of the total system.

ERQ125A7W1B
ERQ200A7W1B
ERQ250A7W1B

Inverter condensing unit Installation manual

READ THIS MANUAL ATTENTIVELY BEFORE STARTING
UP THE UNIT. DO NOT THROW IT AWAY. KEEP IT IN YOUR
FILES FOR FUTURE REFERENCE.

IMPROPER INSTALLATION OR ATTACHMENT OF
EQUIPMENT OR ACCESSORIES COULD RESULT IN
ELECTRIC SHOCK, SHORT-CIRCUIT, LEAKS, FIRE OR
OTHER DAMAGE TO THE EQUIPMENT. BE SURE ONLY
TO USE ACCESSORIES MADE BY DAIKIN WHICH ARE
SPECIFICALLY DESIGNED FOR USE WITH THE
EQUIPMENT AND HAVE THEM INSTALLED BY A
PROFESSIONAL.

DAIKIN EQUIPMENT IS DESIGNED FOR COMFORT
APPLICATIONS. FOR USE IN OTHER APPLICATIONS,
PLEASE CONTACT YOUR LOCAL DAIKIN DEALER.

IF UNSURE OF INSTALLATION PROCEDURES OR USE,
ALWAYS CONTACT YOUR DEALER FOR ADVICE AND
INFORMATION.

THIS AIR CONDITIONER COMES UNDER THE TERM
"APPLIANCES NOT ACCESSIBLE TO THE GENERAL
PUBLIC".

The refrigerant R410A requires strict cautions for keeping
the system clean, dry and tight.

■ Clean and dry
Foreign materials (including mineral oils such as
SUNISO oil or moisture) should be prevented from
getting mixed into the system.

■ Tight
R410A does not contain any chlorine, does not
destroy the ozone layer, and does not reduce the
earth's protection against harmful ultraviolet radiation.
R410A can contribute slightly to the greenhouse
effect if it is released. Therefore we should take
special attention to check the tightness of the
installation.

Read "6. Refrigerant piping" on page 4 carefully and follow
these procedures correctly.

Since design pressure is 4.0 MPa or 40 bar, pipes of larger
wall thickness may be required. The wall thickness of
piping must be carefully selected, refer to paragraph
"6.2. Selection of piping material" on page 4 for more
details.
ERQ125~250A7W1B
Inverter condensing unit
4PW51323-1B – 07.2010
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1. INTRODUCTION

1.1. Combination

The air handling units can be installed in the following range.

■ Always use appropriate air handling units compatible with
R410A.
To learn which models of air handling units are compatible with
R410A, refer to the product catalogs.

■ The manufacturer of this outdoor unit has limited responsibility
for total capacity of the system because performance is
determined by the total system. The discharge air may fluctuate
depending on selected air handling unit and depending on the
installation configuration.

■ Both air handling unit, digital controller software and hardware
are field supply and are to be selected by the installer. Refer to
the manual "Option kit for combination of Daikin condensing
units with field supplied air handling units" for more details.
The recommended temperature setting on the field supplied
controller is between 16°C and 25°C.

■ Refer to the installation and operation manual of the control box
or to the Technical Data for allowed heat exchanger
combinations.

1.2. Standard supplied accessories

See location 1 in figure 1 for reference to where following accessories
are supplied with the unit.

See location 2 in figure 1 for reference to where following accessories
are supplied with the unit.

1.3. Technical and Electrical specifications

Refer to the Engineering Data Book for the complete list of
specifications.

2. MAIN COMPONENTS

For main components and function of the main components, refer to
the Engineering Data Book.

3. SELECTION OF LOCATION

Obtain the customer's permission before installing.

The inverter units should be installed in a location that meets the
following requirements:

1 The foundation is strong enough to support the weight of the unit
and the floor is flat to prevent vibration and noise generation.

2 The space around the unit is adequate for servicing and the
minimum space for air inlet and air outlet is available. (Refer to
figure 2 and choose one of the possibilities).

■ In case of an installation site where sides A+B+C+D have
obstacles, the wall heights of sides A+C have no impact on
service space dimensions. Refer to figure 2 for impact of wall
heights of sides B+D on service space dimensions.

■ In case of an installation site where only the sides A+B have
obstacles, the wall heights have no influence on any
indicated service space dimensions.

3 Make sure that there is no danger of fire due to leakage of
inflammable gas.

4 Ensure that water can not cause any damage to the location in
case it drips out the unit (e.g. in case of a blocked drain pipe).

5 The piping length may not exceed the allowable piping length
(see "4 Piping length restrictions" on page 6)

6 Select the location of the unit in such a way that neither the
discharged air nor the sound generated by the unit disturbs
anyone.

7 Make sure that the air inlet and outlet of the unit are not
positioned towards the main wind direction. Frontal wind will
disturb the operation of the unit. If necessary, use a windscreen
to block the wind.

8 Do not install or operate the unit on locations where air contains
high levels of salt, like e.g. in the vicinity of oceans. (Refer for
further information to the engineering databook).

9 During installation, avoid the possibility that anybody can climb
on the unit or place objects on the unit.

Falls may result in injury.

10 When installing the unit in a small room, take measures in order
to keep the refrigerant concentration from exceeding allowable
safety limits in the event of a refrigerant leak.

11 The equipment is not intended for use in a potentially explosive
atmosphere.

Installation manual 1
Operation manual 1
Fluorinated greenhouse gases label 1
Multilingual fluorinated greenhouse 
gases label 1

Gas side accessory pipe
Item Quantity

1

1

Liquid side accessory pipe
Item Quantity

1

1

■ Make sure to provide for adequate measures in order
to prevent that the outdoor unit be used as a shelter
by small animals.

■ Small animals making contact with electrical parts can
cause malfunctions, smoke or fire. Please instruct the
customer to keep the area around the unit clean.

If not, the unit may fall over and cause damage or
injury.

A B C D Sides along the installation site with obstacles

Suction side

NOTE The service space dimensions in figure 2 are
based on cooling operation at 35°C.

Excessive refrigerant concentrations in a closed room
can lead to oxygen deficiency.
Installation manual
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4. INSPECTING AND HANDLING THE UNIT

At delivery, the package should be checked and any damage should
be reported immediately to the carrier claims agent.

When handling the unit, take into account the following:

1 Fragile, handle the unit with care.

Keep the unit upright in order to avoid compressor
damage.

2 Choose on beforehand the path along which the unit is to be
brought in.

3 Bring the unit as close as possible to its final installation position
in its original package to prevent damage during transport. (See
figure 4)

4 Lift the unit preferably with a crane and 2 belts of at least 8 m
long. (See figure 4)

Always use protectors to prevent belt damage and pay attention
to the position of the unit's centre of gravity.

5 If a forklift is to be used, preferably transport the unit with pallet
first, then pass the forklift arms through the large rectangular
openings on the bottom of the unit. (See figure 5)

5.1 From the moment you use a forklift to move the unit to its final
position, lift the unit under the pallet.

5.2 Once at final position, unpack the unit and pass the forklift arms
through the large rectangular openings on the bottom of the unit.

5. UNPACKING AND PLACING THE UNIT

■ Remove the four screws fixing the unit to the pallet.

■ Make sure the unit is installed level on a sufficiently strong base
to prevent vibration and noise.

■ Make sure the base under the unit is larger than the 765 mm of
the unit depth. (See figure 7)

■ The height of the foundation must at least be 150 mm from the
floor.

■ The unit must be installed on a solid longitudinal foundation
(steelbeam frame or concrete) as indicated in figure 7.

■ The equipment described in this manual may cause
electronic noise generated from radio-frequency
energy. The equipment complies to specifications that
are designed to provide reasonable protection against
such interference. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.
It is therefore recommended to install the equipment
and electric wires keeping proper distances away from
stereo equipment, personal computers, etc...
(See figure 3).

In places with weak reception, keep distances of 3 m
or more to avoid electromagnetic disturbance of other
equipment and use conduit tubes for power and
transmission lines.

■ In heavy snowfall areas, select an installation site
where snow will not affect the operation of the unit.

■ The refrigerant R410A itself is nontoxic, nonflammable
and is safe. If the refrigerant should leak however, its
concentration may exceed the allowable limit
depending on room size. Due to this, it could be
necessary to take measures against leakage. Refer to
the chapter "14. Caution for refrigerant leaks" on
page 19.

■ Do not install in the following locations.
• Locations where sulfurous acids and other

corrosive gases may be present in the atmosphere.
Copper piping and soldered joints may corrode,
causing refrigerant to leak.

• Locations where a mineral oil mist, spray or vapour
may be present in the atmosphere.
Plastic parts may deteriorate and fall off or causing
water leakage.

• Locations where equipment that produces electro-
magnetic waves is found.
The electromagnetic waves may cause the control
system to malfunction, preventing normal
operation.

• Locations where flammable gases may leak, where
thinner, gasoline, and other volatile substances are
handled, or where carbon dust and other
incendiary substances are found in the
atmosphere.
Leaked gas may accumulate around the unit,
causing an explosion.

■ When installing, take strong winds, typhoons or
earthquakes into account.
Improper installation may result in fall over of the unit.

1 Personal computer or radio

2 Fuse

3 Earth leakage breaker

4 Remote controller

5 Cool/heat selector

6 Air handling unit

7 Control box

8 Expansion valve kit

1 Packaging material

2 Opening (large)

3 Belt sling

4 Opening (small) (40x45)

5 Protector

NOTE Use a belt sling of ≤20 mm wide that adequately
bears the weight of the unit.

NOTE Use filler cloth on the forklift arms to prevent
damaging the unit. If the paint on the bottom
frame peels off, the anti corrosion effect may
decrease.

Do not use stands to only support the corners. (See
figure 6)

Model A B

ERQ125 635 497

ERQ200+250 930 792

X Not allowed (except for ERQ125)

O Allowed (units: mm)
ERQ125~250A7W1B
Inverter condensing unit
4PW51323-1B – 07.2010
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■ Support the unit with a foundation of 67 mm wide or more. (The
support leg of the unit is 67 mm wide, see figure 7).

■ Fasten the unit in place using four
foundation bolts M12. It is best to screw in
the foundation bolts until their length
remains 20 mm above the foundation
surface.

6. REFRIGERANT PIPING

6.1. Installation tools

Make sure to use installation tools (gauge manifold charge hose, etc.)
that are exclusively used for R410A installations to withstand the
pressure and to prevent foreign materials (e.g. mineral oils such as
SUNISO and moisture) from mixing into the system.

Use a 2-stage vacuum pump with a non-return valve which can
evacuate to –100.7 kPa (5 Torr, –755 mm Hg).

6.2. Selection of piping material

1. Foreign materials inside pipes (including oils for fabrication)
must be 30 mg/10 m or less.

2. Use the following material specification for refrigerant piping:

■ Construction material: phosphoric acid deoxidized seamless
copper for refrigerant.

■ Temper grade: use piping with temper grade in function of the
pipe diameter as listed in the table below.

■ The pipe thickness of the refrigerant piping should comply
with relevant local and national regulations. The minimal pipe
thickness for R410A piping must be in accordance with the
table below.

3. In case the required pipe sizes (inch sizes) are not available, it is
also allowed to use other diameters (mm sizes), taken the
following into account:

■ select the pipe size nearest to the required size.

■ use the suitable adapters for the change-over from inch to
mm pipes (field supply).

6.3. Pipe connection

Be sure to perform a nitrogen blow when brazing and to read the
paragraph "Caution to be taken when brazing refrigerant piping" on
page 4 first.

■ Prepare a water drainage channel around the
foundation to drain waste water from around the unit.

■ If the unit is to be installed on a roof, check the
strength of the roof and its drainage facilities first.

■ If the unit is to be installed on a frame, install the
waterproofing board within a distance of 150 mm
under the unit in order to prevent infiltration of water
coming from under the unit.

■ When installed in a corrosive
environment, use a nut with
plastic washer (1) to protect the
nut tightening part from rust.

Do not insert fingers, rods or other objects into the air
inlet or outlet. When the fan is rotating at high speed, it
will cause injury.

Use R410A to add refrigerant.

All field piping must be installed by a licensed refrigeration
technician and must comply with relevant local and
national regulations.

Caution to be taken when brazing refrigerant piping

Do not use flux when brazing copper-to-copper refrigerant
piping. (Particularly for the HFC refrigerant piping)
Therefore, use the phosphor copper brazing filler metal
(BCuP) which does not require flux.

Flux has extremely harmful influence on refrigerant piping
systems. For instance, if the chlorine based flux is used, it
will cause pipe corrosion or, in particular, if the flux
contains fluorine, it will damage the refrigerant oil.

Be sure to perform a nitrogen blow when brazing. Brazing
without performing nitrogen replacement or releasing
nitrogen into the piping will create large quantities of
oxidized film on the inside of the pipes, adversely affecting
valves and compressors in the refrigerating system and
preventing normal operation.

After completing the installation work, check that the
refrigerant gas does not leak.

Toxic gas may be produced if the refrigerant gas leaks into
the room and comes in contact with a source of fire.

Ventilate the area immediately in the event of a leak.

In the event of a leak, do not touch the leaked refrigerant
directly. Frostbite may be caused.

NOTE Make sure the pump oil does not flow oppositely into
the system while the pump is not working.

2
0

 m
m

1

Pipe Ø Temper grade of piping material

≤15.9 O

≥19.1 1/2H

 O = Annealed
 1/2H = Half hard

Pipe Ø
Minimal thickness 

t (mm)

9.5 0.80

15.9 0.99

19.1 0.80

22.2 0.80

NOTE The pressure regulator for the nitrogen released when
doing the brazing should be set to 0.02 MPa or less.
(See figure 8)

Do not use anti-oxidants when brazing the pipe joints.

Residue can clog pipes and break equipment.

1 Refrigerant piping

2 Location to be brazed

3 Nitrogen

4 Taping

5 Manual valve

6 Regulator

7 Nitrogen
Installation manual
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6.4. Connecting the refrigerant piping

1 Front connection or side connection

Installation of refrigerant piping is possible as front connection or
side connection (when taken out from the bottom) as shown in
the figure.

2 Removing the pinched piping (See figure 9)

See figure 9.

1 Left-side connection

2 Front connection

3 Right-side connection

NOTE Precautions when knocking out knock holes

■ Be sure to avoid damaging the casing

■ After knocking out the holes, we recommend you
remove the burrs and paint the edges and areas
around the edges using the repair paint to prevent
rusting.

■ When passing electrical wiring through the knock
holes, wrap the wiring with protective tape to
prevent damage.

1 2 3

Never remove the pinched piping by brazing.

Any gas or oil remaining inside the stop valve may blow off
the pinched piping.

Failure to observe the instructions in procedure below
properly may result in property damage or personal injury,
which may be serious depending on the circumstances.

Use the following procedure to remove the pinched piping:

1 Remove the valve lid and make sure
that the stop valves are fully closed.

2 Connect a charge hose to service ports of all stop
valves.

3 Recover gas and oil from the pinched piping by
using a recovery unit.

Do not vent gases into the atmosphere.

4 When all gas and oil is recovered from the pinched
piping, disconnect the charge hose and close the
service ports.

5 In case the pinched piping lower part looks like
detail  in figure 9, follow instructions as per
procedure steps 7+8.

In case the pinched piping lower part looks like
detail  in figure 9, follow instructions as per
procedure steps 6+7+8.

6 Cut off the lower part of the smaller pinched
piping with an appropriate tool (e.g. a pipe
cutter, a pair of nippers, ...) so that a cross-
section is open, allowing remaining oil to
drip out in case the recovery was not complete.

Wait until all oil is dripped out.

7 Cut the pinched piping off with a pipe cutter just
above the brazing point or just above the marking in
case there is no brazing point.

Never remove the pinched
piping by brazing.

8 Wait until all oil is dripped out in case the recovery
was not complete, and only then proceed with
connection of the field piping.

1 Service port

2 Stop valve

3 Point of pipe cutting just above brazing point or above marking

A Pinched piping 

B Pinched piping 

A

B

ERQ125~250A7W1B
Inverter condensing unit
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Installation manual

5



3 Piping connections

(See figure 10)

■ Front connection:
Remove the stop valve cover to connect.

■ Bottom connection:
Remove the knock holes on the bottom frame and route the
piping under the bottom frame.

■ Processing the gas side accessory pipe (2)
Only in case of connecting at lateral side, cut the gas side
accessory pipe (2) as shown in figure 11.

4 Piping length restrictions

4.1 Installation limitations

4.2 How to calculate the additional refrigerant to be charged

Additional refrigerant to be charged R (kg)
R should be rounded off in units of 0.1 kg

R=(Total length (m) of liquid piping size at Ø9.5)x0.059

Determine the weight of refrigerant to be charged additionally
referring to the item "Additional refrigerant charge" on page 14
and fill in the amount on the fluorinated greenhouse gas label.

4.3 Diameters

6.5. Protection against contamination when 
installing pipes

- Take measures to prevent foreign materials like moisture and 
contamination from mixing into the system.

- Great caution is needed when passing copper tubes through 
walls.

- Block all gaps in the holes for passing out piping and wiring 
using sealing material (field supply). (The capacity of the unit 
will drop and small animals may enter the machine.)
Example: passing piping out through the front

Precautions when connecting field piping.

■ Perform brazing at the gas stop valve before
brazing at the liquid stop valve.

■ Add brazing material as shown in the figure.

■ Be sure to use the supplied accessory pipes
when carrying out piping work in the field.

■ Be sure that the field installed piping does not
touch other pipes, the bottom panel or side
panel. Especially for the bottom and side
connection, be sure to protect the piping with
suitable insulation, to prevent it from coming into
contact with the casing.

A Front connection
Remove the stop valve cover to connect.

B Bottom connection:
Remove the knock holes on the bottom frame and route the piping 
under the bottom frame

1 Gas pipe stop valve

2 Liquid pipe stop valve

3 Service port for adding refrigerant

4 Gas side accessory pipe (1)

5 Gas side accessory pipe (2)

6 Liquid side accessory pipe (1)

7 Liquid side accessory pipe (2)

8 Brazing

9 Gas side piping (field supply)

10 Liquid side piping (field supply)

11 Punch the knockout holes (use a hammer)

1 Gas side accessory pipe

2 Cutting location

3 Gas side piping (field supply)

4 Base

Model A B C D

ERQ125 (mm) 166 16 199 246
ERQ200 (mm) 156 17 188 247
ERQ250 (mm) 156 23 192 247

NOTE ■ When connecting the piping on site, be sure to
use the accessory piping.

■ Make sure the onsite piping does not come into
contact with other piping, the bottom frame or side
panels of the unit.

1 Outdoor unit

2 Expansion valve kit

3 Air handling unit

Max (m) Min (m)

L1 50 5

L2 5 —

A –5 / +5(a)

(a) Below or above the outdoor unit.

—

B –30 / +30(a) —

Outdoor unit type

Piping size (mm)

Gas Liquid

125 Ø15.9 Ø9.5

200 Ø19.1 Ø9.5

250 Ø22.2 Ø9.5

Installation period Protection method

More than a month Pinch the pipe
Less than a month Pinch or tape the pipe
Regardless of the period

After all the piping has been connected, make sure there is
no gas leak. Use nitrogen to perform a gas leak check.

L1

L2

A

B

1

2

3

1 2 3

1 Plug the areas marked with " ".
(When the piping is routed from the 
front panel.)

2 Gas side piping

3 Liquid side piping
Installation manual
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7. LEAK TEST AND VACUUM DRYING

The units were checked for leaks by the manufacturer.

After connecting the field piping, perform the following inspections.

1 Preparations

Referring to figure 12, connect a nitrogen tank, a cooling tank,
and a vacuum pump to the outdoor unit and perform the
airtightness test and the vacuum drying. The stop valve and
valves A and B in figure 12 should be open and closed as shown
in the table below when performing the airtightness test and
vacuum drying.

2 Airtightness test and vacuum drying

■ Airtightness test:

Pressurize the liquid and gas pipes to 4.0 MPa (40 bar) (do not
pressurize more than 4.0 MPa (40 bar)). If the pressure does not
drop within 24 hours, the system passes the test. If the pressure
drops, check where the nitrogen leaks from.

■ Vacuum drying: Use a vacuum pump which can evacuate to 
–100.7 kPa (5 Torr, –755 mm Hg)

1. Evacuate the system from the liquid and gas pipes by using a
vacuum pump for more than 2 hours and bring the system to 
–100.7 kPa. After keeping the system under that condition for
more than 1 hour, check if the vacuum gauge rises or not. If it
rises, the system may either contain moisture inside or have
leaks.

2. Following should be executed if there is a possibility of moisture
remaining inside the pipe (if piping work is carried out during the
raining season or over a long period of time, rainwater may enter
the pipe during work).
After evacuating the system for 2 hours, pressurize the system
to 0.05 MPa (vacuum break) with nitrogen gas and evacuate the
system again using the vacuum pump for 1 hour to –100.7 kPa
(vacuum drying). If the system can not be evacuated to 
–100.7 kPa within 2 hours, repeat the operation of vacuum break
and vacuum drying.
Then, after leaving the system in vacuum for 1 hour, confirm that
the vacuum gauge does not rise.

8. FIELD WIRING

1 Pressure reducing valve

2 Nitrogen

3 Measuring instrument

4 Tank (siphon system)

5 Vacuum pump

6 Charge hose

7 Service port for adding refrigerant

8 Liquid line stop valve

9 Gas line stop valve

10 Outdoor unit

11 To air handling unit

12 Stop valve service port

13 Dotted lines represent on site piping

14 Valve B

15 Valve C

16 Valve A

State 
of the valves A and B 
and the stop valve

Valve 
A

Valve 
B

Valve 
C

Liquid 
side 
stop 
valve

Gas 
side 
stop 
valve

Performing the 
airtightness test and 
vacuum drying
(Valve A must always be 
shut. Otherwise the 
refrigerant in the unit will 
pour out.)

Close Open Open Close Close

NOTE Make sure to perform airtightness test
and vacuum drying using the service
ports of the stop valves of the liquid
side and of the gas side. (For the
service port location, refer to the
"Caution" label attached on the front
panel of the outdoor unit.)

■ See "11.3. Stop valve operation
procedure" on page 13 for details
on handling the stop valve.

■ To prevent entry of any contamination and to
prevent insufficient pressure resistance, always
use the special tools dedicated for working with
R410A refrigerant.

NOTE Make sure to use nitrogen gas. 

All field wiring and components must be installed by a
licensed electrician and must comply with relevant local
and national regulations.

The field wiring must be carried out in accordance with the
wiring diagrams and the instructions given below.

Be sure to use a dedicated power circuit. Never use a
power supply shared by another appliance. This can lead
to electric shock or fire.

Be sure to install an earth leakage circuit breaker.
(Because this unit uses an inverter, install an earth
leakage circuit breaker that is capable of handling high
harmonics in order to prevent malfunctioning of the earth
leakage breaker itself.)

Do not operate until refrigerant piping work is completed.
(If operated before completion of the piping work, the
compressor may break down.)

Never remove a thermistor, sensor, etc., when connecting
power wiring and transmission wiring.
(If operated without thermistor, sensor, etc., the
compressor may break down.)

The reversed phase protection detector of this product only
functions when the product starts up. Consequently,
reversed phase detection is not performed during normal
operation of the product.

The reversed phase protection detector is designed to stop
the product in the event of an abnormality when the
product is started up.

Replace two of the three phases (L1, L2, and L3) during
reverse-phase protection circuit operation.

If the possibility of reversed phase exists after a
momentary blackout and the power goes on and off while
the product is operating, attach a reversed phase
protection circuit locally. Running the product in reversed
phase can break the compressor and other parts.

Means for disconnection must be incorporated in the field
wiring in accordance with the wiring rules.
(An all-pole disconnection switch must be available on the
unit.)
ERQ125~250A7W1B
Inverter condensing unit
4PW51323-1B – 07.2010
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8.1. Internal wiring – Parts table

Refer to the wiring diagram sticker on the unit. The abbreviations
used are listed below:

A1P~A7P ............ Printed circuit board

BS1~BS5 ............ Push button switch (mode, set, return, test, reset)

C1,C63,C66 ........ Capacitor

DS1,DS2 ............. Dip switch

E1HC~E3HC....... Crankcase heater

F1U ..................... Fuse (650 V, 8 A, B) (A4P) (A8P)

F1U,F2U.............. Fuse (250 V, 3.15 A, T) (A1P)

F5U ..................... Field fuse

F400U ................. Fuse (250 V, 6.3 A, T) (A2P)

H1P~H8P ............ Pilot lamp (service monitor - orange)

H2P: Under preparation or in test operation when
blinking

H2P: Malfunction detection when light up

HAP..................... Pilot lamp (service monitor - green)

K1........................ Magnetic relay

K2........................ Magnetic contactor (MIC)

K2M,K3M ............ Magnetic contactor (M2C,M3C) (only for ERQ250)

K1R,K2R ............. Magnetic relay (K2M,K3M)

K3R~K5R ............ Magnetic relay (Y1S~Y3S)

K6R~K9R ............ Magnetic relay (E1HC~E3HC)

L1R...................... Reactor

M1C~M3C........... Motor (compressor)

M1F,M2F ............. Motor (fan)

PS ....................... Switching power supply (A1P,A3P)

Q1DI.................... Earth leakage breaker (field supply)

Q1RP .................. Phase reversal detection circuit

R1T ..................... Thermistor (fin) (A2P)

R1T ..................... Thermistor (air) (A1P)

R2T ..................... Thermistor (suction)

R4T ..................... Thermistor (coil-deicer)

R5T ..................... Thermistor (coil-outlet)

R6T ..................... Thermistor (liquid-pipe receiver)

R7T ..................... Thermistor (accumulator)

R10...................... Resistor (current sensor) (A4P) (A8P)

R31T~R33T ........ Thermistor (discharge) (M1C~M3C)

R50,R59 .............. Resistor

R95...................... Resistor (current limiting)

S1NPH ................ Pressure sensor (high)

S1NPL................. Pressure sensor (low)

S1PH,S3PH ........ Pressure switch (high)

SD1 ..................... Safety devices input

T1A...................... Current sensor (A6P,A7P)

V1R ..................... Power module (A4P,A8P)

V1R,V2R ............. Power module (A3P)

X1A,X4A.............. Connector (M1F,M2F)

X1M..................... Terminal strip (power supply)

X1M..................... Terminal strip (control) (A1P)

X1M..................... Terminal strip (A5P)

Y1E,Y2E.............. Expansion valve (electronic type) (main, subcool)

Y1S ..................... Solenoid valve (hotgas bypass)

Y2S ..................... Solenoid valve (oil return)

Y3S ..................... Solenoid valve (4 way valve)

Y4S ..................... Solenoid valve (injection)

Z1C~Z7C ............ Noise filter (ferrite core)

Z1F...................... Noise filter (with surge absorber)

L1,L2,L3 .............. Live

N.......................... Neutral

............ Field wiring

............... Terminal strip

....................... Connector

...................... Terminal

....................... Protective earth (screw)

BLK...................... Black

BLU ..................... Blue

BRN..................... Brown

GRN .................... Green

GRY..................... Grey

ORG .................... Orange

PNK..................... Pink

RED..................... Red

WHT .................... White

YLW..................... Yellow

8.2. Optional parts cool/heat selector

S1S...................... Selector switch (fan, cool/heat)

S2S...................... Selector switch (cool/heat)

NOTE ■ This wiring diagram only applies to the outdoor
unit.

■ When using the option adaptor, refer to the
installation manual.

■ Refer to the installation manual, for connection
wiring to indoor-outdoor transmission F1-F2, and
on how to use BS1~BS5 and DS1, DS2 switch.

■ Do not operate the unit by short-circuiting
protection device S1PH.

NOTE ■ Use copper conductors only.

■ For connection wiring to the central remote
controller, refer to the installation manual of the
central remote controller.

■ Use insulated wire for the power cord.
Installation manual
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8.3. Power circuit and cable requirements

A power circuit (see table below) must be provided for connection of
the unit. This circuit must be protected with the required safety
devices, i.e. a main switch, a slow blow fuse on each phase and an
earth leakage breaker.

When using residual current operated circuit breakers, be sure to use
a high-speed type 300 mA rated residual operating current.

Point for attention regarding quality of the public electric power
supply

This equipment complies with respectively:

■ EN/IEC 61000-3-11(1) provided that the system impedance Zsys
is less than or equal to Zmax and

■ EN/IEC 61000-3-12(2) provided that the short-circuit power Ssc
is greater than or equal to the minimum Ssc value

at the interface point between the user's supply and the public
system. It is the responsibility of the installer or user of the equipment
to ensure, by consultation with the distribution network operator if
necessary, that the equipment is connected only to a supply with
respectively:

■ Zsys less than or equal to Zmax and

■ Ssc greater than or equal to the minimum Ssc value.

Be sure to install a main switch for the complete system.

8.4. General cautions 

■ Up to 3 units can be connected by crossover power source
wiring between outdoor units. However, units of smaller capacity
must be connected downstream. For details, refer to the
technical data.

■ Make sure to connect the power source wire to the power source
terminal block and to clamp it as shown in figure 13 and
described in chapter "8.8. Field line connection: power wiring"
on page 11.

■ For conditional connections, refer to the Technical Data.

■ As this unit is equipped with an inverter, installing a phase
advancing capacitor not only will deteriorate power factor
improvement effect, but also may cause capacitor abnormal
heating accident due to high-frequency waves. Therefore, never
install a phase advancing capacitor.

■ Keep power imbalance within 2% of the supply rating.
• Large imbalance will shorten the life of the smoothing

capacitor.
• As a protective measure, the product will stop operating and

an error indication will be made, when power imbalance
exceeds 4% of the supply rating.

■ Follow the "electrical wiring diagram" supplied with the unit when
carrying out any electrical wiring.

■ Only proceed with wiring work after all power is shut off.

■ Always ground wires. (In accordance with national regulations of
the pertinent country.)

■ Do not connect the ground wire to gas pipes, sewage pipes,
lightning rods, or telephone ground wires. This may cause
electric shock.
• Combustion gas pipes: can explode or catch fire if there is a

gas leak.
• Sewage pipes: no grounding effect is possible if hard plastic

piping is used.
• Telephone ground wires and lightning rods: dangerous when

struck by lightning due to abnormal rise in electrical potential
in the grounding.

■ This unit uses an inverter, and therefore generates noise, which
will have to be reduced to avoid interfering with other devices.
The outer casing of the product may take on an electrical charge
due to leaked electrical current, which will have to be discharged
with the grounding.

■ Be sure to install an earth leakage breaker. (One that can
handle high-frequency electrical noise.)
(This unit uses an inverter, which means that an earth leakage
breaker capable of handling high-frequency electrical noise must
be used in order to prevent malfunctioning of the earth leakage
breaker itself.)

■ Earth leakage breakers that are especially designed for
protecting ground-faults must be used in conjunction with main
switch and fuse for use with wiring.

■ Never connect the power supply in reversed phase.
The unit can not operate normally in reversed phase. If you
connect in reversed phase, replace two of the three phases.

■ This unit has a reverse phase detection circuit. (If it is activated,
only operate the unit after correcting the wiring.)

■ Power supply wires must be attached securely.

■ If the power supply has a missing or wrong N-phase, equipment
will break down.

■ Make sure that all wiring is secure, the specified wires are used,
and no external forces act on the terminal connection or wires.

■ Improper connections or installation may result in fire.

■ When wiring the power supply and connecting the remote
controller wiring and transmission wiring, position the wires so
that the control box lid can be securely fastened.
Improper positioning of the control box lid may result in electric
shocks, fire, or overheating of the terminals.

Phase and 
frequency Voltage

Minimum 
circuit 

ampere
Recommended

fuses
Transmission line 

section

ERQ125 3N~ 50 Hz 400 V 11.9 A 16 A 0.75~1.25 mm2

ERQ200 3N~ 50 Hz 400 V 18.5 A 25 A 0.75~1.25 mm2

ERQ250 3N~ 50 Hz 400 V 21.6 A 25 A 0.75~1.25 mm2

(1) European/International Technical Standard setting the limits for voltage changes, 
voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems for equipment 
with rated current ≤75 A.

(2) European/International Technical Standard setting the limits for harmonic currents 
produced by equipment connected to public low-voltage systems with input 
current >16 A and ≤75 A per phase.

Zmax (ΩΩΩΩ) Minimum Ssc value

ERQ125 — —

ERQ200 — 910 kVA

ERQ250 0.27 838 kVA

NOTE ■ Select the power supply cable in accordance with
relevant local and national regulations.

■ Wire size must comply with the applicable local
and national code.

■ Specifications for local wiring power cord and
branch wiring are in compliance with IEC60245.

■ WIRE TYPE H05VV(*)
*Only in protected pipes (use H07RN-F when
protected pipes are not used).

A main switch or other means for disconnection, having a
contact separation in all poles, must be incorporated in the
fixed wiring in accordance with relevant local and national
legislation.
ERQ125~250A7W1B
Inverter condensing unit
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8.5. System examples

(See figure 14)

8.6. Leading power line and transmission line

■ Be sure to let the power line and the transmission line pass
through a conduit hole.

■ Lead the power line from the upper hole on the left side plate,
from the front position of the main unit (through the conduit hole
of the wiring mounting plate) or from a knock out hole to be
made in the unit's bottom plate. (See figure 15)

Precautions when knocking out knockout holes

■ To punch a knockout hole, hit on it with a hammer.

■ After knocking out the holes, we recommend you paint the
edges and areas around the edges using the repair paint to
prevent rusting.

■ When passing electrical wiring through the knockout holes,
remove any burrs from the knockout hole edges. Wrap the wiring
with protective tape in order to prevent damage to the wires, put
the wires through field supplied protective wire conduits at that
location, or install suitable field supplied wire nipples or rubber
bushings into the knockout holes.

8.7. Field line connection: cool/heat selection

(See figure 16)

Fixing transmission wiring (See figure 17)

Inside switchbox

Outside unit

1 Field power supply outdoor unit (400 V)

2 Fuse

3 Earth leakage breaker

4 Outdoor unit

5 To control box
Use the conductor of sheathed wire (2 wire) (16 V, no polarity)

6 Power supply terminal

7 Outdoor unit PC board (A1P)

8 Control box

9 Field power supply control box (sheathed wire) (230 V)

1 Electric wiring diagram. Printed on the back of the electric box lid.

2 Power wiring and ground wiring between outdoor units (inside 
conduit)
(When the wiring is routed out through the lateral panel.)

3 Transmission wiring

4 Pipe opening

5 Conduit

6 Power wiring and ground wiring

7 Cut off the shaded zones before use.

8 Through cover

1 Knockout hole

2 Burr

3 If there are any possibilities that small animals enter the system 
through the knockout holes, plug the holes with packing materials 
(to be prepared on-site).

2 31

■ Use a power wire pipe for the power wiring.

■ Outside the unit, make sure the weak low voltage
electric wiring (i.e. for the remote control, between
units, etc.) and the high voltage electric wiring do not
pass near each other, keeping them at least 50 mm
apart. Proximity may cause electrical interference,
malfunctions, and breakage.

■ Be sure to connect the power wiring to the power
wiring terminal block and secure it as described under
"8.8. Field line connection: power wiring" on page 11.

■ Inter-unit wiring should be secured as described in
"8.7. Field line connection: cool/heat selection" on
page 10.
• Secure the wiring with the accessory clamps so

that it does not touch the piping and no external
force can be applied to the terminal.

• Make sure the wiring and the electric box lid do not
stick up above the structure, and close the cover
firmly.

1 Cool/heat selector

2 Outdoor unit PC board (A1P)

3 Take care of the polarity

4 Use the conductor of sheathed wire (2 wire) (no polarity)

5 Control box

6 Outdoor unit

1 Heating/cooling switching remote control cord (when a heating/
cooling switch remote control (optional) or field supplied control 
box is connected) (ABC) 

2 Fix to the indicated plastic brackets using field supplied clamping 
material.

3 Wiring between the units (control box - outdoor) (F1+F2 left)

4 Plastic bracket

■ Never connect the power supply to transmission
wiring terminal block. Otherwise the entire system
may break down.

■ Never connect 400 V to the terminal block of the
interconnecting wiring. Doing so will break the entire
system.
- The wiring from the control box must be connected 

to the F1/F2 (In-Out) terminals on the PC board in 
the outdoor unit.

- After installing the interconnecting wires inside the 
unit, wrap them along with the on-site refrigerant 
pipes using finishing tape, as shown in figure 18.

For the above wiring, always use vinyl cords with 0.75
to 1.25 mm2 sheath or cables (2-core wires). (3-core
wire cables are allowable for the cooler/heater
changeover remote controller only.)

1 Liquid pipe

2 Gas pipe

3 Insulator

4 Interconnecting wiring

5 Finishing tape
Installation manual
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Setting the cool/heat operation

1 Performing cool/heat setting with the remote controller
connected to the control box.

Keep the cool/heat selector switch (DS1) on the outdoor unit PC
board at the factory setting position IN/D UNIT. (See figure 19)

2 Performing cool/heat setting with the cool/heat selector.

Connect the cool/heat selector remote controller (optional) to the
A/B/C terminals and set the cool/heat selector switch (DS1) on
the outdoor unit PC board (A1P) to OUT/D UNIT. (See figure 20)

3 Perform cool/heat setting with the field supplied controller. 

Set the cool/heat selector switch (DS1) on the outdoor unit PC
board (A1P) to OUT/D UNIT. (See figure 20).
Connect the A/B/C terminals with the field supplied controller so
that:
- A/B/C terminals are not connected for cooling operation
- A and C terminals are short-circuited for heating operation
- B and C are short-circuited for fan only operation

8.8. Field line connection: power wiring

The power cord must be clamped to the plastic bracket using field
supplied clamp material.

The green and yellow striped wrapped wires must be used for
grounding. (See figure 13)

■ Be sure to keep the power line and transmission line
apart from each other.

■ Be careful about polarity of the transmission line.
■ Make sure that the transmission line is clamped as

shown in figure 20.
■ Check that wiring lines do not make contact with

refrigerant piping.
■ Firmly close the lid and arrange the electrical wires so

as to prevent the lid or other parts from coming loose.
■ When you do not use a wire conduit, be sure to

protect the wires with vinyl tubes etc, to prevent the
edge of the knock-out hole from cutting the wires.

1 Remote controller

1 Cool/heat selector

For low-noise operation, it is necessary to get the optional
'External control adaptor for outdoor unit' (DTA104A61/62).

For details, see the installation manual attached to the
adaptor.

1 Power supply (400 V, 3N~ 50 Hz)

2 Fuse

3 Earth leakage breaker

4 Grounding wire

5 Power supply terminal block

6 Connect each power wire
RED to L1, WHT to L2, BLK to L3 and BLU to N

7 Ground wire (GRN/YLW)

8 Clamp the power wire to the plastic bracket using a field supplied 
clamp to prevent external force being applied to the terminal. 

9 Clamp (field supply)

10 Cup washer

11 When connecting the earth wire, it is recommended to perform 
curling.

■ When routing ground wires, secure clearance of
50 mm or more away from compressor lead wires.
Failure to observe this instruction properly may
adversely effect correct operation of other units
connected to the same ground.

■ When connecting the power supply cord, the earth
connection must be made before the current-carrying
connections are established. When disconnecting the
power supply cord, the current-carrying connections
must be separated before the earth connection is.
Length of the conductors between the power supply
cord anchorage and the terminal block itself must be
such that the current-carrying conductors are
tautened before the earthing conductor is in case the
power supply cord is pulled loose from the cord
anchorage.

Precautions when laying power wiring

■ Do not connect wiring of different thicknesses to the
power terminal block. (Slack in the power wiring may
cause abnormal heat.)

■ When connecting wiring which is the same thickness,
do as shown in the figure below.

■ For wiring, use the designated power wire and
connect firmly, then secure to prevent outside
pressure being exerted on the terminal board.

■ Use an appropriate screwdriver for tightening the
terminal screws. A screwdriver with a small head will
strip the head and make proper tightening impossible.

■ Over-tightening the terminal screws may break them.

■ See the table below for tightening torque for the
terminal screws.

Recommendations when connecting the ground

When pulling the ground wire out, wire it so that it comes
through the cut out section of the cup washer. (An
improper ground connection may prevent a good ground
from being achieved.) (See figure 13)

Tightening torque (N•m)

M8 (Power terminal block)
5.5~7.3

M8 (Ground)

M3 (Inter-unit wiring terminal block) 0.8~0.97
ERQ125~250A7W1B
Inverter condensing unit
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8.9. Wiring example for wiring inside unit

See figure 21.

9. PIPE INSULATION

After finishing the leak test and vacuum drying, the piping must be
insulated. Take into account the following points:

■ Make sure to insulate the connection piping and refrigerant
branch kits entirely.

■ Be sure to insulate liquid and gas piping (for all units).

■ Use heat resistant polyethylene foam which can withstand a
temperature of 70°C for liquid side piping and polyethylene foam
which can withstand a temperature of 120°C for gas side piping.

■ Reinforce the insulation on the refrigerant piping according to
the installation environment.

Condensation might form on the surface of the insulation.

■ If there is a possibility that condensation on the stop valve might
drip down into the air handling unit through gaps in the insulation
and piping because the outdoor unit is located higher than the
air handling unit this must be prevented by sealing up the
connections. See figure 22.

■ For cooling only units, insulation which can withstand 70°C is
also sufficient for gas side piping.

10. CHECKING OF UNIT AND INSTALLATION 
CONDITIONS

Be sure to check the following:

The piping work

1 Make sure piping size is correct.

See "6.2. Selection of piping material" on page 4.

2 Make sure insulation work is done.

See "9. Pipe insulation" on page 12.

3 Make sure there is no faulty refrigerant piping.

See "6. Refrigerant piping" on page 4.

The electrical work

1 Make sure there is no faulty power wiring or loose nuts.

See "8. Field wiring" on page 7.

2 Make sure there is no faulty transmission wiring or loose nuts.

See "8. Field wiring" on page 7.

3 Make sure the insulation resistance of the main power circuit is
not deteriorated.

Using a megatester for 500 V, check that the insulation
resistance of 2 MΩ or more is attained by applying a voltage of
500 V DC between the power terminals and earth. Never use
the megatester for the transmission wiring (between outdoor and
air handling unit, outdoor and COOL/HEAT selector, etc.).

11. CHARGING REFRIGERANT

The outdoor unit is factory charged, but depending on the length of
the piping when installed, the outdoor unit may require additional
charging.

For charging the additional refrigerant follow the procedure as
described in this chapter.

11.1. Important information regarding the 
refrigerant used

This product contains fluorinated greenhouse gases covered by the
Kyoto Protocol. Do not vent gases into the atmosphere.

Refrigerant type: R410A
GWP(1) value: 1975

(1) GWP = global warming potential

Please fill in with indelible ink,

■ ➀ the factory refrigerant charge of the product,

■ ➁ the additional refrigerant amount charged in the field and

■ ➀+➁ the total refrigerant charge

on the fluorinated greenhouse gases label supplied with the product.

1 Electric wiring

2 Wiring between outdoor unit and control box

3 Clamp to the electric box with field supplied clamps.

4 When routing out the power/ground wires from the right side:

5 When routing the remote control cord and inter-unit wiring, secure 
clearance of 50 mm or more from the power wiring. Ensure that 
the power wiring does not contact any heated sections (  ).

6 Clamp to the back of the column support with field supplied 
clamps.

7 When routing out the inter-unit wirings from the opening for piping:

8 When routing out the power/ground wires from the front:

9 When routing out the ground wires from the left side:

10 Grounding wire

11 When wiring, pay attention not to detach the acoustic insulators 
from the compressor.

12 Power supply

13 Fuse

14 Earth leakage breaker

15 Ground wire

16 Outdoor unit

Ambient temperature Humidity Minimum thickness

≤30°C 75% to 80% RH 15 mm

>30°C ≥80 RH 20 mm

1 Gas line stop valve

2 Liquid line stop valve

3 Service port for adding refrigerant

4 Sealing up treatment

5 Insulation

6 Air handling unit - outdoor interconnection piping

Be sure to insulate local pipes, as touching them can
cause burns.

Refrigerant can not be charged until all field wiring and
field piping has been completed.

Refrigerant may only be charged after performing the leak
test and the vacuum drying.
Installation manual
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The filled out label must be adhered on the inside of the product and
in the proximity of the product charging port (e.g. on the inside of the
service cover).

11.2. Precautions when adding R410A

Be sure to charge the specified amount of refrigerant in liquid state to
the liquid pipe.

Since this refrigerant is a mixed refrigerant, adding it in gas form may
cause the refrigerant composition to change, preventing normal
operation.

■ Before charging, check whether the refrigerant cylinder is
equipped with a siphon tube or not.

■ Be sure to use tools exclusively for R410A to ensure required
pressure resistance and to prevent foreign materials from mixing
into the system.

11.3. Stop valve operation procedure

Size of stop valve

The sizes of the stop valves connected to the system are as listed in
the table below.

Opening stop valve (See figure 23)

1. Remove the cap and turn the valve counterclockwise with the
hexagon wrench.

2. Turn it until the shaft stops.

3. Make sure to tighten the cap securely. Refer to the table below

Closing stop valve (See figure 23)

1. Remove the cap and turn the valve clockwise with the hexagon
wrench.

2. Securely tighten the valve until the shaft contacts the main body
seal.

3. Make sure to tighten the cap securely.
For the tightening torque, refer to the table above.

NOTE National implementation of EU regulation on certain
fluorinated greenhouse gases may require to provide
the appropriate official national language on the unit.
Therefore, an additional multilingual fluorinated
greenhouse gases label is supplied with the unit.

Sticking instructions are illustrated on the backside of
that label.

Charge the liquid 
refrigerant with the 
cylinder in upright 
position.

Charge the liquid 
refrigerant with the 
cylinder in up-side-down 
position.

Charging with an unsuitable substance may cause
explosions and accidents, so always make sure that the
appropriate refrigerant (R410A) is charged.

Refrigerant containers must be opened slowly.

3

56

2

1

4 1 factory refrigerant 
charge of the product:
see unit name plate

2 additional refrigerant 
amount charged in the 
field

3 total refrigerant charge

4 Contains fluorinated 
greenhouse gases 
covered by the Kyoto 
Protocol

5 outdoor unit

6 refrigerant cylinder 
and manifold for 
charging

■ Do not open the stop valve until all piping and
electrical steps of "10. Checking of unit and
installation conditions" on page 12 are completed. If
the stop valve is left open without turning on the
power, it may cause refrigerant to build up in the
compressor, leading to insulation degradation.

■ Always use a charge hose for service port connection.
■ After tightening the cap, check that no refrigerant

leaks are present.

ERQ125 ERQ200 ERQ250

Liquid line stop valve Ø9.5

Gas line stop valve Ø15.9 Ø19.1 Ø25.4(a)

(a) The model ERQ250 supports field piping of Ø22.2 on the accessory pipe 
supplied with the unit.

1 Service port

2 Cap

3 Hexagon hole

4 Shaft

5 Seal

Do not apply excessive force to the stop valve. Doing
so may break the valve body, as the valve is not a
backseat type. Always use the special tool.

Stop valve size

Tightening torque N•m (Turn clockwise to close)

Shaft

Cap (valve lid) Service portValve body
Hexagonal 

wrench

Ø9.5 5.4~6.6 4 mm 13.5~16.5

11.5~13.9
Ø15.9 13.5~16.5 6 mm 23.0~27.0

Ø19.1
27.0~33.0 8 mm 22.5~27.5

Ø25.4
ERQ125~250A7W1B
Inverter condensing unit
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11.4. Additional refrigerant charge

Follow the procedures below.

1 Charge with the outdoor unit at standstill

1. Calculate how much refrigerant to be added using the formula
explained in the chapter "4.2 How to calculate the additional
refrigerant to be charged" on page 6.

2. Open valve C (valves A and B and the stop valves must be left
closed) and charge the required amount of refrigerant through
the liquid side stop valve service port.

■ When the required amount of refrigerant is fully charged,
close valve C. Record the amount of refrigerant that was
added on the additional refrigerant charge label provided with
the unit and attach it on the back side of the front panel.
Perform the test procedure as described in "Test operation
procedure" on page 18.

2 Normal system display

3 Remote controller malfunction code display

Remote controller heating mode malfunction codes

Remote controller cooling mode malfunction codes

11.5. Checks after adding refrigerant

■ Are the stop valves for both liquid and gas open?

■ Is the amount of refrigerant, that has been added, recorded?

The refrigerant leak detection function can not be used.

■ When charging a system, charging over the
permissible quantity can cause liquid hammer.

■ Always use protective gloves and protect your eyes
when charging refrigerant.

■ When the refrigerant charging procedure is done or
when pausing, close the valve of the refrigerant tank
immediately. If the tank is left with the valve open, the
amount of refrigerant which is properly charged may
get off point. More refrigerant may be charged by any
remaining pressure after the unit has stopped.

Electric shock warning

■ Close the electric box lid before turning on the main
power.

■ Perform the settings on the circuit board (A1P) of the
outdoor unit and check the LED display after the
power is on via the service lid which is in the lid of the
electric box. 
Operate switches with an insulated
stick (such as a ball-point pen) to
avoid touching the life parts. 
Make sure to re-attach the
inspection cover into the switch box cover after the job
is finished.

■ Make sure to turn ON the power 6 hours before
starting the operation. This is necessary to warm the
crankcase by the electric heater.

■ If operation is performed within 12 minutes after the
air handling unit and outdoor units are turned on, the
H2P-LED will be lit and the compressor will not
operate.

NOTE ■ See "11.3. Stop valve operation procedure" on
page 13 for details on how to handle stop valves.

■ The refrigerant charging port is connected to the
piping inside the unit.
The unit's internal piping is already factory
charged with refrigerant, so be careful when
connecting the charge hose.

■ After adding the refrigerant, do not forget to close
the lid of the refrigerant charging port.
The tightening torque for the lid is 11.5 to
13.9 N•m. 

■ In order to ensure uniform refrigerant distribution,
it may take the compressor ±10 minutes to start
up after the unit has started operation. This is not
a malfunction.

LED 
display
(Default 
status
before 

delivery)

Micro-
computer
operation
monitor Mode

Ready
/Error

Cooling/Heating 
changeover

Low 
noise Demand Multi

Indivi-
dual

Bulk 
(master)

Bulk 
(slave)

HAP H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

Single outdoor 
unit system

c x x w x x x x x

Error code 

P8 
recharge 
operation

Close valve A immediately and press the TEST OPERATION 
button once.
The operation will restart from the charging mode judgement 
onwards.

P2
charge 
hold

Close valve A immediately. Check 
following items:
- Check if the gas side stop valve is 

opened correctly
- Check if the valve of the refrigerant 

cylinder is opened
- Check if the air inlet and outlet of the 

air handling unit are not obstructed

After correcting the 
abnormality, restart 
the automatic 
charging procedure 
again.

Error code 

PA, PH, PC
replace 
cylinder

Close valve A and replace the empty cylinder. When renewed, 
open valve A (the outdoor unit will not stop operating).
The code on the display shows the unit where a cylinder is to be 
renewed:
PA = master unit, PH = slave unit 1, PC = slave unit 2, flashing PA, 
PH and PC = all units
After recplacing the cylinder, open valve A again and continue the 
work.

P8 
recharge 
operation

Close valve A immediately.
Restart the automatic charging procedure again.

P2
charge 
hold

Close valve A immediately. Check 
following items:
- Check if the gas side stop valve is 

opened correctly
- Check if the valve of the refrigerant 

cylinder is opened
- Check if the air inlet and outlet of the 

air handling unit are not obstructed
- Check if the indoor temperature is not 

lower than 20°C DB

After correcting the 
abnormality, restart 
the automatic 
charging procedure 
again.

*
abnormal 
stop

Close valve A immediately. Confirm the 
malfunction code by the remote controller 
and correct the abnormality by following 
the "Correcting after abnormal completion 
of the test operation" on page 18.

Make sure to open the stop valves after charging the
refrigerant.

Operating with the stop valves closed will damage the
compressor.
Installation manual
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12. BEFORE OPERATION

12.1. Service precautions

Pay attention to the fan. It is dangerous to inspect the unit while the
fan is running. Be sure to turn off the main switch and to remove the
fuses from the control circuit located in the outdoor unit.

12.2. Checks before initial start-up

After the installation, check the following before switching on the
circuit breaker:

1 The position of the switches that require an initial setting

Make sure that switches are set according to your application
needs before turning the power supply on.

2 Power supply wiring and transmission wiring

Use a designated power supply and transmission wiring and
make sure that it has been carried out according to the
instructions described in this manual, according to the wiring
diagrams and according to local and national regulations.

3 Pipe sizes and pipe insulation

Make sure that correct pipe sizes are installed and that the
insulation work is properly executed.

4 Air tight test and vacuum drying

Make sure the air tight test and vacuum drying were completed.

5 Additional refrigerant charge

The amount of refrigerant to be added to the unit should be
written on the included "Added Refrigerant" plate and attached
to the rear side of the front cover.

6 Insulation test of the main power circuit

Using a megatester for 500 V, check that the insulation
resistance of 2 MΩ or more is attained by applying a voltage of
500 V DC between power terminals and earth. Never use the
megatester for the transmission wiring.

7 Installation date and field setting

Be sure to keep record of the installation date on the sticker on
the rear of the upper front panel according to EN60335-2-40.
and keep record of the contents of the field setting.

12.3. Field setting

If required, carry out field settings according to the following
instructions. Refer to the service manual for more details.

Opening the switch box and handling the switches

When carrying out field settings, remove
the inspection cover (1).

Operate the switches with an insulated
stick (such as a ball-point pen) to avoid
touching live parts.

Make sure to re-attach the inspection cover (1) into the switch box
cover (2) after the job is finished.

WARNING: ELECTRIC SHOCK 

Caution when performing service to inverter
equipment

1 Do not open the electric box cover for 10 minutes after
the power supply is turned off.

2 Measure the voltage between terminals on the
terminal block for power supply with a tester and
confirm that the power supply is shut off.

In addition, measure the points, as shown in the figure
below, with a tester and confirm that the voltage of the
capacitor in the main circuit is less than 50 V DC.

3 To prevent damaging the PC-board, touch a
noncoated metal part to eliminate static electricity
before pulling out or plugging in connectors.

4 The performing of the service to the inverter
equipment must be started after the junction
connectors X1A and X2A for the fan motors in the
outdoor unit are been pulled out. Be carefull not to
touch the live parts.

(If a fan rotates due to strong wind, it may store
electricity in the capacitor or in the main circuit and
cause electric shock.)

5 After the service is finished, plug the junction
connecter back in. Otherwise the error code E7 will be
displayed on the remote controller and normal
operation will not be performed.

For details refer to the wiring diagram labeled on the back
of the electric box cover.

NOTE Play it safe!

For protection of the PCB, touch the switch box casing
by hand in order to eliminate static electricity from your
body before performing service.

A2PA2P
A1P

A3P

TP1 TP2

NOTE Remark that during the first running period of the unit,
required power input may be higher than stated on the
nameplate of the unit. This phenomenon originates
from the compressor that needs elapse of a 50 hours
run in period before reaching smooth operation and
stable power consumption.

■ Make sure that the circuit breaker on the power supply
panel of the installation is switched off.

■ Attach the power wire securely.

■ Introducing power with a missing N-phase or with a
mistaken N-phase will break the equipment.

NOTE Make sure that all outside panels, except for the panel
on the electric box, are closed while working.

Close the lid of the electric box firmly before turning on
the power.

2

1
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Location of the dip switches, LEDs and buttons

LED state

Throughout the manual the state of the LEDs is indicated as follows:

Setting the dip switches (only in case of a heat pump unit)

Setting the push button switch (BS1~5)

Function of the push button switch which is located on the outdoor
unit PCB (A1P):

The figure shows state of the LED indications when the unit is
shipped from the factory.

Check operation procedure

1 Turn the power on for the outdoor unit, the control box and air
handling unit.

Be sure to turn the power on at least 6 hours before operation
inorder to have power running to the crank case heater.

2 Make sure that transmission is normal by checking the LED
display on the outdoor unit circuit board (A1P). (If transmission is
normal, each LED will be displayed as shown below.)

Setting the mode

The set mode can be changed with the  button according
to the following procedure:

■ For setting mode 1: Press the  button once, the
H1P LED is off x.

■ For setting mode 2: Press the  button for
5 seconds, the H1P LED is on w.

If the H1P LED is blinking c and the  button is pushed
once, the setting mode will change to setting mode 1.

Setting mode 1

(not in case of cooling only unit)

The H1P LED is off (COOL/HEAT selection setting).

Setting procedure

1 Push the  button and adjust the LED indication to
either one of the possible settings as shown below in the field
marked :

2 Push the  button and the setting is defined.

1 LED H1~8P

2 Push button switches 
BS1~BS5

3 Dip switch 1 (DS1: 1~4)

4 Dip switch 2 (DS2: 1~4)

5 Dip switch 3 (DS3: 1~2)

x OFF

w ON

c Blinking

What to set with dip switch DS1

1 COOL/HEAT selector (refer to "8.7. Field line connection: cool/
heat selection" on page 10)

(  = not installed = factory setting)

2~4 NOT USED
DO NOT CHANGE THE FACTORY SETTING.

What to set with dip switch DS2

1~4 NOT USED
DO NOT CHANGE THE FACTORY SETTING.

What to set with dip switch DS3

1+2 NOT USED
DO NOT CHANGE THE FACTORY SETTING.

For changing the set mode

For field setting

For field setting

For test operation

For resetting the address when the wiring is changed

1
2

4
3
5

OFF

BS2

SET

BS1

MODE

BS3

RETURN

BS4

TEST

BS5

RESET

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

MODE
TEST:

HWL: IND MASTER SLAVE
L.N.O.P DEMAND

C/H SELECT

H8P

MULTI

BS1  MODE

BS2  SET

BS3  RETURN

BS4  TEST

BS5  RESET

LED 
display
(Default 
status
before 

delivery)

Micro-
computer
operation
monitor Mode

Ready
/Error

Cooling/Heating 
changeover

Low 
noise Demand Multi

Indivi-
dual

Bulk 
(master)

Bulk 
(slave)

HAP H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P H8P

Single outdoor 
unit system

c x x w x x x x x

NOTE If you get confused in the middle of the setting
process, push the  button. Then it returns to
setting mode 1 (H1P LED is off).

1 In case of COOL/HEAT setting by each individual outdoor unit 
circuit.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

1 x x c x x x x

BS1  MODE

BS1  MODE

BS1  MODE

BS1  MODE

BS1  MODE

BS2  SET

BS3  RETURN
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Setting mode 2

The H1P LED is on.

Setting procedure

1 Push the  button according to the required function
(A~H). The LED indication that matches the required function is
shown below in the field marked :

2 When the  button is pushed, the current setting is
defined.

3 Push the  button according to the required setting
possibility as shown below in the field marked .

3.1 Possible settings for function A, B, C, G and H are  (ON) or
 (OFF).

3.2 Possible settings for function D

The noise of level 3 < level 2 < level 1 ( ).

3.3 Possible settings for function E and F

For function E ( ) only: the noise of level 3 < level 2
< level 1 ( ).
For function F ( ) only: the power consumption of
level 1< level 2 < level 3 ( ).

4 Push the  button and the setting is defined.

5 When the  button is pushed again, the operation
starts according to the setting.

Refer to the service manual for more details and for other settings.

Confirmation of the set mode

The following items can be confirmed by setting mode 1 (H1P
LED is off)

Check the LED indication in the field marked .

1 Indication of the present operation state

- x, normal

- w, abnormal

- c, under preparation or under test operation

2 Indication of COOL/HEAT selection setting

3 Indication of low noise operation state 

- x standard operation (= factory setting)
- w  operation

4 Indication of power consumption limitation setting 

- x standard operation (= factory setting)

- w  operation

12.4. Test operation

■ In the check operation, the following checks and judgement will
be performed:

■ Check of the stop valve opening

■ Check for wrong wiring

■ Judgement of piping length

■ It takes ±30 minutes to complete the check operation.

Possible functions

A additional refrigerant charging operation (not applicable).

B refrigerant recovery operation/vacuuming operation. 

C setting of high static pressure.

D automatic low noise operation setting at nighttime.

E low noise operation level setting ( ) via the external 
control adapter.

F power consumption limitation setting ( ) via the external 
control adapter.

G enabling function of the low noise operation level setting 
( ) and/or power consumption limitation setting 
( ) via the external control adapter (DTA104A61/62). 

H check operation (without initial refrigerant decision)

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

A w x w x w x x

B w x w x w x w

C w x w x x w x

D w x w x w w x

E w x w w x x w

F w x w w w w x

G w x x w w x x

H w x x x x w w

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

w x x x x c x
(a)

(a) This setting = factory setting

w x x x x x c

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
(a)

(a) This setting = factory setting

w x x x x x x

w x x x x x c

w x x x x c x

w x x x x c c

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

w x x x x x c
(a)

(a) This setting = factory setting

w x x x x c x

w x x x c x x

BS2  SET

L.N.O.P

DEMAND

L.N.O.P
DEMAND

BS3  RETURN

BS2  SET

ON
OFF

ON

OFF

1

OFF

1

2

3

L.N.O.P
1

DEMAND
3

1

2

3

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

x x w x x x x

1 When set to COOL/HEAT change-over by each individual outdoor 
unit circuit (= factory setting).

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

1(a)

(a) This setting = factory setting.

x x w x x x x

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

x x w x x x x

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

x x w x x x x

Do not insert fingers, rods or other objects into the air
inlet or outlet. When the fan is rotating at high speed, it
will cause injury.

Do not perform the test operation while working on the
air handling units.

When performing the test operation, not only the outdoor
unit, but the connected air handling unit will operate as
well. Working on a air handling unit while performing a test
operation is dangerous.

BS3  RETURN

BS3  RETURN

L.N.O.P

L.N.O.P

DEMAND

DEMAND
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Check operation procedure

1 Close the electric box lid and all front panels except the one on
the side of the electric box.

2 Turn on the power to the outdoor unit, control box and air
handling units. Be sure to turn the power ON at least 6 hours
before operation in order to have power running to the crank
case heater.

3 Make the field setting as needed using the push buttons on the
PCB (A1P) of the outdoor unit. Refer to "12.3. Field setting" on
page 15.

4 Set the check operation (without initial refrigerant decision)
following setting mode 2 in the field setting and perform the
check operation. 

The system operates for ±30 minutes and automatically stops
the check operation. 

■ If no malfunction code is displayed on the remote controller
after the system has stopped, check if the operation is
completed. Normal operation will be possible after 5 minutes.

■ If a malfunction code is displayed on the remote controller,
correct the malfunction and perform the check operation
again as decribed in "Correcting after abnormal completion
of the test operation" on page 18

Test operation procedure

1 Close all front panels except the front panel of the electric box.

2 Turn ON the power to all outdoor units and the connected air
handling units.

Be sure to turn on the power 6 hours before operation in order to
have power running to the crank case heater and to protect the
compressor.

3 Make the field setting as described in the paragraph "12.3. Field
setting" on page 15.

4 Press the  button once, and set to the SETTING
MODE (H1P LED = OFF).

5 Press and hold the  button down for 5 seconds or
more. The unit will start the test operation.

■ The test operation is automatically carried out in cooling
mode, the H2P LED will light up and the messages "Test
operation" and "Under centralized control" will display on the
remote controller.

■ It may take 10 minutes to bring the state of the refrigerant
uniform before the compressor starts.

■ During the test operation, the refrigerant running sound or
the magnetic sound of a solenoid valve may become loud
and the LED display may change, but these are not mal-
functions.

■ During the test operation, it is not possible to stop the unit
operation from a remote controller. To abort the operation,
press the  button. The unit will stop after
±30 seconds.

6 Close the front panel in order to let it not be the cause of
misjudgement.

7 Check the test operation results by the LED display on the
outdoor unit.

8 When the test operation is fully completed, normal operation will
be possible after 5 minutes. 

Otherwise, refer to "Correcting after abnormal completion of the
test operation" on page 18 to take actions for correcting the
abnormality.

Correcting after abnormal completion of the test operation

The test operation is only completed if there is no malfunction code
displayed on the remote controller. In case of a displayed malfunction
code, perform the following actions to correct the abnormality:

■ Confirm the malfunction code on the remote controller

■ After correcting the abnormality, press the  button
and reset the malfunction code.

■ Carry out the test operation again and confirm that the
abnormality is properly corrected.

13. SERVICE MODE OPERATION

Vacuuming method

At the first installation, this vacuuming is not required. It is required
only for repair purposes.

1 When the unit is at standstill and under the setting mode 2, set
the required function B (refrigerant recovery operation/
vacuuming operation) to  (ON).

- After this is set, do not reset the setting mode 2 until the 
vacuuming is finished.

- The H1P LED is on and the remote controller indicates 
 (test operation) and  (external control) and the 

operation will be prohibited.

2 Evacuate the system with a vacuum pump.

3 Press the  button and reset the setting mode 2.

Refrigerant recovery operation method

by a refrigerant reclaimer

1 When the unit is at standstill and under the setting mode 2, set
the required function B (refrigerant recovery operation/
vacuuming operation) to  (ON).

- The air handling unit and the outdoor unit expansion valves 
will fully open and some solenoid valves will be turned on.

- The H1P LED is on and the remote controller indicates 
 (test operation) and  (external control) and the 

operation will be prohibited.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

Normal completion x x w x x x x

Abnormal completion x w w x x x x

BS1  MODE

BS4  TEST

BS3  RETURN

Installation error Error code Remedial action

The stop valve of an 
outdoor unit is left 
closed.

E3
E4
F3
UF

Check referring to the table in 
"11.4. Additional refrigerant 
charge" on page 14

The phases of the 
power to the outdoor 
units are reversed.

U1 Exchange two of the three phases 
(L1, L2, L3) to make a positive 
phase connection.

No power is supplied 
to an outdoor unit, 
control box or air 
handling unit 
(including phase 
interruption).

U1
U4

Check if the power wiring for the 
outdoor units are connected 
correctly.
(If the power wire is not connected 
to L2 phase, no malfunction display 
will appear and the compressor will 
not work.)

Incorrect 
interconnections 
between units

UF Check if the refrigerant line piping 
and the unit wiring are consistent 
with each other.

Refrigerant 
overcharge

E3
F6
UF

Recalculate the required amount of 
refrigerant from the piping length 
and correct the refrigerant charge 
level by recovering any excessive 
refrigerant with a refrigerant 
recovery machine.

Insufficient refrigerant E4
F3

Check if the additional refrigerant 
charge has been finished correctly.
Recalculate the required amount of 
refrigerant from the piping length 
and add an adequate amount of 
refrigerant.

BS3  RETURN

ON

BS1  MODE

ON
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2 Cut off the power supply to the control box, air handling unit and
the outdoor unit with the circuit breaker. After the power supply
to one side is cut off, cut off the power supply to the other side
within 10 minutes. Otherwise, the communication between the
air handling and outdoor unit may become abnormal and the
expansion valves will be completely closed again.

3 Recover the refrigerant by a refrigerant reclaimer. For details,
see the operation manual delivered with the refrigerant
reclaimer.

14. CAUTION FOR REFRIGERANT LEAKS

Introduction

The installer and system specialist shall secure safety against
leakage according to local regulations or standards. The
following standards may be applicable if local regulations are
not available.

This system uses R410A as refrigerant. R410A itself is an entirely
safe non-toxic, non-combustible refrigerant. Nevertheless care must
be taken to ensure that air conditioning facilities are installed in a
room which is sufficiently large. This assures that the maximum
concentration level of refrigerant gas is not exceeded, in the unlikely
event of major leak in the system and this in accordance to the local
applicable regulations and standards.

Maximum concentration level

The maximum charge of refrigerant and the calculation of the
maximum concentration of refrigerant is directly related to the
humanly occupied space in to which it could leak.

The unit of measurement of the concentration is kg/m3 (the weight in
kg of the refrigerant gas in 1 m3 volume of the occupied space).

Compliance to the local applicable regulations and standards for the
maximum allowable concentration level is required.

According to the appropriate European Standard, the maximum
allowed concentration level of refrigerant to a humanly space for

R410A is limited to 0.44 kg/m3.

Pay special attention to places, such as a basements, etc. where
refrigerant can stay, since refrigerant is heavier than air.

Procedure for checking maximum concentration

Check the maximum concentration level in accordance with steps 1
to 4 below and take whatever action is necessary to comply.

1 Calculate the amount of refrigerant (kg) charged to each system
separately.

2 Calculate the smallest room volume (m3)

In a case such as the following, calculate the volume of (A), (B)
as a single room or as the smallest room.

3 Calculating the refrigerant density using the results of the
calculations in steps 1 and 2 above.

If the result of the above calculation exceeds the maximum
concentration level then make similar calculations for the second
then third smallest room and so until the result falls short of the
maximum concentration.

4 Dealing with the situations where the result exceeds the
maximum concentration level.

Where the installation of a facility results in a concentration in
excess of the maximum concentration level then it will be
necessary to revise the system.
Please consult your supplier.

15. DISPOSAL REQUIREMENTS

Dismantling of the unit, treatment of the refrigerant, of oil and of other
parts must be done in accordance with relevant local and national
legislation.

amount of 
refrigerant in a 
single unit system 
(amount of 
refrigerant with 
which the system 
is charged before 
leaving the factory)

+ additional charging 
amount (amount of 
refrigerant added 
locally in 
accordance with 
the length or 
diameter of the 
refrigerant piping)

= total amount of 
refrigerant (kg) in 
the system

NOTE Where a single refrigerant facility is divided into
2 entirely independent refrigerant systems, use the
amount of refrigerant with which each separate system
is charged.

A. Where there are no smaller room divisions

B. Where there is a room division but there is an
opening between the rooms sufficiently large to
permit a free flow of air back and forth.

1 opening between rooms

2 partition
(Where there is an opening without a door or where there 
are openings above and below the door which are each 
equivalent in size to 0.15% or more of the floor area.)

total volume of 
refrigerant in the 
refrigerant system

size (m3) of smallest 
room in which there is 
an air handling unit 
installed

≤ maximum concentration level 
(kg/m3)

1
2
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